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Cotrug,
cin Trauneripiel,

in funf Aufiigen,
von Kavl de la Rue
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Perfonen.

Aftyaces, Konig dec Meder, und Perfer.

Msndana, Todter ves Aftnages, Gemahliny
des Kambyfes.

Cyrus, Dec Mandane und des Kambyfes Sobn.
Sarpagus, Seldbere, und des Cyrus Sendhrer.
Palmyra, Todter des Harpagus.

Tarilus, BVerwandter des Harpagus.
Avfamus, mit Afinages gefangen.
Megabafus, Firft der Ehaldder.

2Aribas, Auffeher fiber den Pallaft.

Die Handlung geht ju Detfepolis vor,
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glfnmges, den die Gedfie feines Finftigen
Entels im Traume fhreckte, gab feine
Tochter Mandana dem Kambyfes, einem Pevs
fer sur Ehe. Sobald von ihnen Eyrus gejeus
get ward, befabl Ajipages dem Harpagus
thn ju tddten, und alg Diefer jenen erbielt,
wurde dem Harpagus fein eigen Kind jue
Gipeife vorgefest.  Lang verbarg Harpagus
feinen Unwillen, sund euft den erwacdhsnen
Corus beste ¢r wider den Grofvater auf.
tages 30g ihm mit Heevesmacht entgegen,
ward in der ywenten Sehlacht gefangen, vom
Cyrus des Neichs entfest, und ihm Hiveas
nien jur Vevivaltung tberlafien.

MNach dem Vorredhte der Dichter erlaubte
man fich ey Sticke.  Die Sefangenfhaft
Des Kambyfes namlich vodve die eingige Urfache
der Watffen, die Syrus auf Angtifftung ers
griff ; und die Dantbavfeit biatte den Cyrus
vermodt, dag er fich mit Palmyren der Todys
ter Des Harpagus vermablie. Hevodot. Juijtin.

€rfier
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Erfter Aufzug.

Grfter Autevitt
Mandana. Palmyra. Aribas,

and. Was wiinfhe id) doch, Palmpra?

£ amie weldher Hike , mit welchen Bicten

drang idy Jweifelbafte in bdie unentfchloffenen

Gidtter? Betriige idh midh)? Sagten [ugenhafte

Seher den Frieden vor, da der tobende Kricg
brumfet, da erbofite Kdmpfe gllien?

Pal. Das ift die Ausfage der Gdtter; fie
falten fie.

Miand. Sie halten fie? AUber wie verbors
gen, voie vaGelhaft find ihre Wege? Sie verfpre:
dyen Frieden , und Mord, und der Unrergang ift
nabe. Dasift die Gervolynbeit der Gotter : durch
folche Umfdhroeife fithret das Giefchict das unvor:
jichtige Gefchlecht der Menfchen.

Palm, Ficcdhte feine Unfalle, Peine Mis:
gunft der Gotter! Du baft fie nidyt verdienet,
jene genannte gerechte Angft, die ihr Gemiith
anflagt, bdie das Lafter an die Strafe malnet,
Glaube fidher, die wirdige Gefahetinn des G-
des, Die Tugend felbft roird den Cyrus fhitken,
ie Bosheit wird den Aftvages untecdedcfen,

Mand. Fabhr fort Palmyra, Gutes rweif:
jufagen! Die Braut muf ihrem Cefpons rwobhl:
wollen, bdie Tochter ded Harpagus muf dem
Aftpages Becdecben winfdhen,  Dein Gemiith
ift
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ift berubigt, Deine Hoffnung, deine Furdht en:
fchieden; dort ift Hap, hier herefche Licbe, ber
in mic fiiemet Fuedt und BVevlangen, unter
bende theilet fich die Sorge, und jede gliictlichere
Augficht ift dabin.

Palm. Um den Feind belimmereft du didh 2

Niand, Cv ift Feind, aber ev ift auch
Bater.

2rib, Das bewies er fidh, er als ein Henker
nie gefehener Ace, der den Cyrus noch ungebol:
ten dem Tode beftimmte, bder did) vom Ednigli:
dhen Hofe trieb, der die Perfer graufam drivcfer,
der deinen Gemalhl in ungerechten Feffeln hle?

iand. Habe ex gleich das Hery eines BVa:
tevs, Die Piichten eines BVaters weggelegt, fo ift
et Doch Water,

Palm, Jft aber jener, dev wider den BVater
Eqmpfet, ift ev nidht dein Soln, nidht deincr Liebe
wurdiger ?

Miand. Vepde find es wiedig: und das
1a6t ibm Feine. Grdnzen wmeinem Beforgnifje.
Man fiveitet.  Bon cinem einigen Augenblicke
hangt mein Heil, von ihm mein Gefchict ab;
ich bin verlobren, fur wen er fich immer ecfia:
vet, Won beyden Seiten drofjet mir Duaal, von
benpden gleiche Duaal. Blas immer biefer Krieg
jevfidvet, bas gevfidrvet er miv,  ABohin wende
idh mein Flehen? Made iy fie meinem Solyne
aunftig, die Gotter, fo echibe ich fie wider den
WVater! Rufe idy fie dem WVater ju Hllfe, fo
verrathe i) den Sobhn! — JFdh gegen den BVa:

: ter
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ter unbanfbave Todter, gegen ven Sofn graus
fame SNutter!

Palm. Das war juvor deine Sorge nidht
it ift ev ju fpat, dev Schmery, da Cyrusg ing
Feld 308, da er, von dir aufgefodect, blutige
Sdladyten waget, Das follte der Gegenfrand
fedfecer Beteachtungen gewefen fepn.

Tand. S fah es ein, und frudhtlos
fdhauerte ich vor demfelben juciif.  Die NRache
gefiel mir.  Kaum ward mic dev ®emahl vom
Bater geraubet, Faum veenahm idy feine Gefans
genfchaft, fo gevieth) ich in Feuer, und unaufhalts
fame Wuth rif mid) wider den Bater hin; ich
bewaffnete eine rdchende Hand, und etripdrte Dew
GnPel wider den Girofvater.  Hod in Flammen
{obert ev auf, der Eedboden, und roird in feinen
Weften exfchtictert.  So grof die iederlage ift,
du gebaheft fie allein, fo grof Das Lafter ift, dein
ift es ganj, Mandana!

Palinn, Did) veuet die fchonfte der Thaten,
die Nache wegen deinem Gemable reuet vid) 7

Y1and. Mic gefillt, miv niiget die That:
ponute ich auch, ich ndbme fie nicht gueiict, R1)
follte die Feffel meines {cyuldlofen Kambyfes , ich
Gemahlinn follte fie dbulden? — Die NRache
war billig, und audy am BVater war fif. I
flage nidyt tiber die Radhe; dag die Radhe noths
wendig, daf fie billig ift, Ddas ijt meine Klage,
pag ich nicht meinem Gemable jugleich und dem
Bater getren fepn fann.

Nrib. Du wireft dem Vater nicht getveu?

Nfts nicht Vollfommenheit dev Treue Das Lajter
entfevs



Eriter Aufzug. 143

entfecnen? — DReue fie dich nicht,  Bald wird
dein Bater billiger, bald wird er befanftiget wer:
dent, und deine unverleite Treue preifen, dieibhn
it der Schmery verbammen heift.  Bald wird
Mars das Feld vdumen,  Wo nicht, eile we:
nigft dem Unbeile nicht felbft entgegen. Jft es
nicht 1ibel genug, Ddann unglictlidy fepn, wann
fviv es find?

Mand, Binid) dir nod) nidht unglinclich ?
S habe feine Hoffnung, Peinen WWun{ch abrig,
als die wiederfholte Befiegung, den Tob, oder die
Giefangenfdaft des Vaters, Nenneft du dief
Hoffnung ?

Arib, 9Bas man hoffen Vavf, Eundet das
Beitere Untlis des Laril an,

- Swenter Auferitt.
Mandana, Palmyra. Tarilus. Hribas,

Palm. I fehe, ihe Gotter, es fteht gut,

Miand, Unbefhadigt, als Ueberwinder
fdmmet Cyrus jucid, idh merfees,  Jft audh
ber Water aufer Gefabhr 7 NRede.

Taril. Beybe finds, und bepde werden bald
Bier fepn.

Mand, Du irveft didh, Taril! Afinages,
Corus, fagft du, werden hier fepn ? Wie Foms
men fie ? Entdecfe, entwicfele miv das Gehetmnif.,

Taril. Bende, Cyrus, und Aftnages Fornmen
Bicher, diefer dev Defiegte, jener der Obfieger, —
Diefen entriff die Hand des Eyrus der TWuth des
aufgebradhten SHeevs, =—  Jenen eshebet dev

Sieg,
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Sieg, und noch mehr die Eehaltung des Afinas
ges: ein ywevfacher Lovbeer, und eine herrliche
Beute {chmacker ihn,

Miand, O frohes Jeidhen des Friedens! O
Freue der Gidtter!

Taril, Er ward aber nidht leicht, nicht mit
gevingem erthe ervungen der Lorbeer: er ward
in Strdmen vom Blute getauchet, Gange NRei:
BHen der Meder, und Perfer fchlachteten einander :
vie jableeichefien Haufen fubren in den Orfus;
auf benden Sriten witegtees gleich, das ertddtende
Sdhwert.  Keiner entwich feiner Stelle, Eeine
Dauer Eiblte das Friegevifche Feuer, Fludyt oder
Gdyrecfen war weit von hinnen.  Lange ftand
die Yagfchaale des Sieges : bis endlidy Afinages
mit duferfien Gewalt fich auf unjeve Reiteren
ftiicyte, und eine Lucke duedhbrady,  Jm Augen:
blicte fchlo {id) der Schwarm, und aller Waffen
waven wider ihn,  Auf der Srde lag Aftnages,
vergebens {thivang er das Schwert wider den
Feind, vergebens feinen vom Peilehagel durd):
1ochecten Schild: taufendfacher Tod umfdywebte
ibn, al8 auf einmal mit donneender Stimme
burch taufend Pfeile Cyrus vaber fubhr, Fle
hen, Befehl, Drobungen halten die Srbitterten
guciicf, ev hulft auf dem Crmubdeten, ungerne
gecfiveut fich der Schwarm, und mureer tiber den
Gieqer, der ihm vas Dlut des Koniges mis:
gonnet,

Palm, Ungerodhnlicher Heldenmutl), gro:
mithiger Pring!
Miand.
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Mand. Das ift die vihmlichite Befiegung
Deg Aftvages ; fo ift er fein eigner, fo der Ueber:
winder der Feinde, Das iff nun ver Ausgang
Des Krieges ! — Jerftreute das Schwert, ober
die Flucht das feines Koniges bevaubte Heer?

Tayil, Sie blicben in den Waffen.  Hive
Wunder, aber jugleic) die Wabheheit felbf. Kaum
vecflindete e Nuf: dev Kénig ware gefangen,
fo verbreitete fich tiber die Ueberrounbenen fo wohl,
als uber bie Ueberwinder (ich weif nicht, ift
s Jufall, oder ift s Gefchicfe) cine tiefe Stille,
BDeyde Heere fchwiegen, die Wuth war vertobet,

Miand. Was unechdrtes fageft du hier?

Tapil. Keine Teompete bliefr jum Abjuge,
Die jum Streiche erhabene NRechte entfagte frey:
willig dem Schlage, und der Feind vergab wils
lig dem Feinde. Dann in gleicher Ordnung,
und in gleicher Entfernung wanden fie die Felds
seichen, aber niche ihre Angefichter, und mady:
ten, nidyt weit von einander gefondert, Halt, Daf
man eben {al), fie wdven nod) nicht Freunde, und
Giefellen, aber fie wilrden es bald werden,

Palm, Das geben in Bélve die Gdeter!

Mand. Sieh der Ueberwinder!

Dritter Auferict.

Cyrue. Niandana. Harpagus, Palmyrs,
Tarilus, Aribas, Soldaten,

Cyrus, Nenn mich, Mutter, den Rdcher
des BVaters, ‘und den Ddeinigen. - Klein war die
Chre des Sieges, grof jene des Gehorfams.

: £ Mand.
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NTand. O weldhe Jierbe deiner Mutter bife
du, Soln! Aber welche Gefalyr bringt dir deine
Mutter, dein BVater?

Cyrus. Sieift der Urfprung meines Rubhms,
diefe Gefabr. Nidht der Sieg, fondern die
Frommigleit macht mid) fioly, Dein Lob ifi es
Palmpra: diefen Lorbeer ervang id) auf das Ges
both der Mutter, auf die Cemahnung meiner
Palmpra, aus Liebe ju bepden,

Palin. Miskenne die Gaben der Gdtter
nicht! So grof madhte ich dich heute nicht, nicht
deine Mutter, die Gotter verherrlichten dich.

Cyrus, Und der Gefandte dex Gdtter, Hav:
pagus that es, = Dicfe Hand entrif mid) dem
Tode, fie ecbampfte den Sieg.

Sarp. Was i) fiie did) bidher that, ift ges
ving, ift obne Berdienft, Pring! Was du fo viele
Sahre von miv untevvichter, Bt im Ungefidyte
Der Wolfer vou die felbft unternabhmit, das allein
ift mein Teiumplh), das mein WVerbienft.

Miand. Stike der Meinigen, und des Reis
ches, Harpagus! Du erhielteft den Solyn, und
die unglitctliche Mutter, Fabre fort, rvette den
Kambpfes, und du haft alle evhalten,

Harp, Die Gefangenfdhaft des Aftpages
wird alles Defdhwerliche heben.

Cyrus. ch werde ed verfuchen, und den
evgornecen ducch Bitten befdnftigen.  Ev wird

leich Diec feyn,  Sieh ihn nicht Mutter! bif
tch der evfte Ausbruch der Wuth des Gefange:

nen an uns gefiblet,  Jft ev gelaffen, fo wirft
m
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du ihn eher befuchen.  Ueberlaf es miv diefes
Gefchiffe, ich bitte dich!

iand, ) gejiatte divs,  Die Sorge
fite den Bater mache, dag der Enkel den Grayfen
nicht beleidige.

Bierter Auferite,
Cyrus, Aarpagus,

Harp. Das Heer, Afinages (Gt ung noch
alfeine. b habe mit div ju fprechen , Cyrus!
Cyrus, Rede, untecrichte mich, befiehl!

Harp. Welden NRang du nur behaupteft,
wer du iBt bift, bedenfe Cprus! Du bift nicht
melyr jener, deffen hohe AbFunft der Schiferftand
in tiefe Finfternifie hullte; nicht, den eine wehrs
lofe Slucht den traurigen Nachfiellungen eines
ungevechten Koniges entjog, ober deffen Flehen
Die tedgen Perfer ju bewegen fuchet,  Heraus
ausg dem BVerborgnen gejogen, und dem forfdhens
Den Yuge der WVolfer ausgefelt herrfcheft du fiber
fo viefe fite dich bewafineten, vou dir befiegten Ge:
fchlehter. Die duerfien Grangen der Srde hat
dein Schwert, oder die Furcht vor demfelbem er:
fchtietert,  Man Fennt dich uberall; du fannit
nicht im Dunkfeln leben, und der Ruf verfchlof
div jeden verborgnen Aufenthalt,  Deine Lafier
fonnen nicht ungefivaft, und deine FTugenden
nicht unbelohnt fepn.  Die gange Welt wird
Dein Ridyter , Dein Beuvtheiler fepn; und von
biv hidngt es ab, ob fie qut, ober ubel urtheilet.
LWon jedem Lafter entfernet, und vom gligemeinen

8 2 NRufe
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Rufe gepriefen erodge nun, was du, den die
Stimme der BVodlfer, und bdie fpathefte Nachs
formmen{chaft vichtet, ju unternehmen Habeft.
Cyrus. Was vatheft du mic? Erelire dich.
Sarp. Dein BVorhaben ju Halten, das Wer:
foredhen ju ecfiillen, die Treue heilig ju beobachs
ten,  Wie oft viefeft du die Gotter ju Jeujen,
und fhwureft am Altave? Nicht vergdngliher
Rubm entflamme dich, nicht Reiche fuchen deine
Baffern, fondern den gefangenen Vater. Das
toaven deine Worte,  Nun ifts Jeit ju den Thae
ten.  Cprus teiumphievet, Aftpages unieclieget :
aeige nun ju erft, ob benve ihr Gefchick verdienten,
Cyr, Du folft ihn fehen ven DBeweis Hav:
pagus! Diefer Tag wird jeigen, wie fehr mein
Gemieh den gebrechiichen Pomyp der Herrfcher
vecadyte.  Sep der Beuctheiler meiner Thaten,

Gunfeer Auferite.
Aftyages. Cyrus, Aarpagus. Soldaten.

Aftyatr. Wo ift der Rauber, wo der Feind ?
Sebe id) dich, Laftechafter?

Cyrus, Sicl), ju jedem Befehle ift ev beveit
dein Enfel.

Aftyag. Weift du, wer id) bin? .‘R‘cnnrt du
die Merfjeichen diefer @tune?

Cyrus. Jdh Penne fie,

Aftyag. Verrdther!

Cyrus, Und id) vevehre fie aud.

Aftyag, Kennft du diefe Hande? Halefk
ou fie zu Sefleln gefchicfe? Was pweifelft du?
wicf
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soicf fic dem Sterbenden an, befchrodre mit dem:
felben diefe bejahrren Ghebeine.  Fuhre man midy
Berum unter den Bolfern; in Ketten werde idy
mein Gefchick, id) rerde dein Lafter jeigen, und
ein. Depfpiel den Nachfommlingen der Konige
feon,

Cyrus, S diefe Hande mit Ketten belaben?
DBehalt ibhn den Scepter frep, Konig, wie juvor.

Aftyag. Frep? Cinen Konig venneft du
mich? IBo ift das Reich?

Cyrus, Dein ifts.

2Aftyag. Und ungefiraft enteeiffeft du mie
das Micinige? — Steig herab, reinige den
Thron, nimm den Raub, nimm die Krone von
dem vebellifchen Haupte, und felle es dem jueid,
Defjen es ift.

Cyrus. ) lege fie weg: gieh den BVater
jurnct, :
Aftyan. Du entfageft ihr, wenn i) Dew
Water o8 laffe?

Cyrus, Das allein ift der Junder des Krie:
qes, iyt blinde Begierde ju herefdhen, fons
decn die Frommigleit fchnalite miv den Harnifh
um,  $Biv Gberwanden, und du herr{cheft den:
nody, du lebeft.  Was miv inuner das Glidt
bes Sieges evoarh, das ift, das Ldfegeld fire dew
Bater; nimm alles hin,  Beneide mich um die:
fen gevingen Preis des jwenfachen Sieges nidt:
mix ift Der Berlurft eines Reiches Gewinn, wenn
id) den Vater erhalte,

Aftyag. Pracytige TWorte! Bewundernungs:
wiirdige Grofmuth diefes Jnglings! Und idh

K 3 fonnte
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fonnte diefe Shmady, diefen Stol; gedulden?
Diefe BDeteiige lelhete dir der fehandliche Weberliu:
fec, evbradyte Dic diefe Kiinfte bry, Du, WVers
vdther! Untecfangft dich vor das Angeficht des
Konige-ju forumnen?

Harp. Den Feine Miffethat beflecFet, der
fcheuet audy das Aug dev Goteer nidye, b ent:
fehuldige nidyts, weffen du mich immer anflageft.
Die Gotter hieen fie qut meine Thaten; das
ift einem ehrlichen Manne mehr, als genug,

Aftyag. Aud) ven Lafterhaften gefdlle der
Sdhatten der Tugend.  Tyrann, dffet man mid)
nidhe 7 Jch febe, welche Lifernbeit, voelcher
brennender Ducft dic) jum Herefchen entflamme.
Riemand legt den Purpur binweg, der thn ans
siehen Fonnte, Beleide dich mit demfelben, HNdus
bec! IMid), mich follen die Feffeln dritcfen: aber
gugleich wird audy dein BVater unter der Laft vee
&etten feufen.

Cyrus, BVon benden vielmelhr, von benden
werden fie entferner. —  Wobin treibe mich
Deine Berhdrtung ?

Aftpae. Uad weldhe vergebliche Hoffirung
madheft du mir? Wohlan, weldye Biliegen deis
nes Berfprechens ftelleft du?

Cyrus. Die Niemand betétigen, die vddhens
den Gotter,

Aftyag. Man frage ndmlich nach den Gde:
tern, wenn man ein NReich behaupten fann? —
Glaube mir, du bift mein Gefdhlecht, ich fenme
veine Gemitthsart, deine Begierve nad) dem Sce:
prec, das Gewicht deiner Trewe,  Mir ift ber
Tod
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®0d gewifi,  Deine hikigften ABrinfche jut ers
fitllen trachseft du fren von jeder Sorge, fren vou
Fuedht mit vem Neiche audy den Bater ju raus
ben.  Das Reidy Forunteft du an did) veifen, der
Waret fannft du nicyt ; diefe eingige Radhe ift mie
qewif.

Cyrus, N Ednnte e nidyt ? — Und wee
follte fich miv roeiter widerfegen? Wer mir meis
nen Water verbergen?  TWelche Gegend der Cre
de, meldhe AAlver welche gealtigen Mauren,
weldhe feften Schidfler Ednnten miv ibn entyichen?
— Du toeifit es felbff, was diefe Hand vermag,
und die Grdnjen des Erdbodens pernahmen es.
Werbirg ihn in den geheimfien Hohlen; Dvas
Schwert witd Den Jugang finden, ode einen
machen.

Aftyats. Wage es, eile! Wozu dee Berfchub?
Durdhwuhle das Cingeweid der Grde , wirf
Berge unter, und fiber fich, verandle Wlauren
in Afchen,  Audy alsdann wirft du den BVater
nicht fiuden, deine entfraftete SButh wird ofhne
Belohnung feyn.  Sehon lange ift er in Sichers
feit: Ddie Getreueften meiner Golen, die Theils
nehmer dev Gefchicte ihrves K[dnigs, Ddiefe habent
bas Schwert iber ihn,  Uebergied diefes Haupt
pem Henfer, verzdhre das Feuer diefen Korper,
purchbore mich: fie werden meiner Leiche jene Ges
felfen, und gleiche Jaht von feinen wird denfelber
martern,

Cyrus. Ady! Hove anf, id) bitte idh, fie
ju wiederholen diefe Afhndungen des granfomen
Toves, Qcbe lang, wnd herefche glictiich: Die

R ¢ geficheste
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gefidherte Nube der WVolfer, das Heil derfelben
ift in deiner Haud: gewdfre die $Bitte, und deine
Defehle find uns heilig, Komm dem Frevel jus
vor, Da twir uns nod) Feines fdyuldig gemadpe.

Aftyag. Keine Schuld ift vein, fageft pu?
ABie Vartermbroer! Die wider ven Kdnig empdes
ten Bolfer, dag durdh feindliche Waffen gerfidrte
WMedien, die von Blute uberfirdmte Erde, bie
Seteen, die du diefen Handen beftimneft , die
Drohungen, wenn fie Feine Lafter find, weldye
Dlamen giebft du iljnen ?

Cyrus. Cr wird fich berubigen; ich bereite
andeve Mittel, die nuben follen, ,

DArp. Freunde, bringt ibn fort, und bewa:
chet ibn forgfdltig.

Aftyar. Crmarte ihn den Lohn, Harpaqus!
Shmerjer dich die Wunde, fo follft bu algbald
Die Hand exfeunen,

G
IR

Iwepter Aufiug.

Crfter Auferice,
Aityages. Niegabafus,

g{ﬁvag’. Mit dern Bater verlange fie ju fores
chen, die Gottlofe? Soll ic) fie anfhdren ?
Mieqab. Sie wird weinen, dag ectragft du
boch ?
Aftyag. Man muf fie berachten die Jdbhren,
Diefe Lift der Weiber,
{Tieatab,
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{Tetab. Jaber bewegen die Gdeter! Auch
ben Bater twerden fie bewegen.

Ayat. Sie hat mich ihren Vater ju feyn
geldugnet, fie hat mid) abgefhworen. Audh
id) habe den Vater ausgejoqen.

Megab, Lege den Hap ab, leicht Eehyret die
vaterliche Neigung jurif,  NRiibret didhy deine
eigene Gefabhe nidyt, fo DLewege didh die Noth
ber exfdhdpften Vodlfer, bemwegen dich die Dadye
von Dlute, die aufgethiicmeten Haufen von Leiz
chen der Coelften deiner Neidye, das frifdhe Un:
aebenfen heutiger Schlacht, bdeine, und Ddie
Bande der Girofen deines Hofes. Sage der
trene Avfamus, den das graufame Gefchict mit
Dir yeveiniget, was die Umftande fodern,

wenter Auferitt,
Aftyatges. Arfamus,

Aftyae, Dich fehe ich in Fefjeln, theteer
Tungling, windiger Gefahre meiner Thaten!

Arfe Jdh wollte fie nicht geneigeer haben bdie
Gotter, als du.  Du wardft gefangen, und ich
seinfchte ju flecben,  Cin theil meiner Wiinfdhe
ift uneefiille, i) fand ihn nidht den Tod; aber
Die Bande, diefe fand ich. ‘

Aftyat. O mid) gliadlicdhen! Hacte ich mehy
bir gleiche Freunde!

Arf. So viel it das Lager einfehlieft, fo
viel find Dir getren, fo viel bereit dem Tobe, und
jevem Gefchicke fite dich entgegen ju eilen.

£s Aftyar,
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Aftyar. Fuechtfame, trdge nenneft du mir,
dever gewwdhnliche Flucht dem Feinde den Sieg
vervdth 7 Diefe Treue vithmeft du?

Arf. Y felbft Jenge davor, ich ciihme fie,
Nehme man fie weg die feindlidye Liff, und du
wivft fie felbjt loben.  Deine Gefangenfchaft,
bein befieqtes Heer fhmerzet didy ? Den Trinmph
ciguet fich der tbermiithige Cyrus bey? — Tdu:
fhung, Betrug ifts.  3u benden Seiten flund
ver am yoeifellafteften Ausgange eemidete, nidht
Defiegte Krieger; bepde Theile befelieen il Lager,
und nue ein enger Iwifdenvaum fcheidet fie, An
allem find fie gleich, und nur davinn untecfdyies
ven, Dbaf der Feind Den Frieden wiinfchet, und
fich die unfern, bdas die ftavfiien Wermuthung
des Sieges ift, nach Schladyten fehnen.

Aftyaty. Weldyer Balfam ift diefes meinem
geangftigten Gemiiche! Die Befchwerden uber:
wanden es nidyt das Heer! Die Fludht des K¢
nigs jerfieute es nicht, nod) fchveiet es nach Ge:
fechten !

Avf. Wevadhte alfo, was Helden thun, die
Gpicle des Gluckes, die nidytigen Drohungen
vesfelben,  Crfreue ev fich, Frdne der Feind fein
Haupt mit verwelflichem Lorbeer ; er wird fich
nicht lange freven Ednnen,

Aftyag. Genug, Wrfamus, Wir find in
Sicherheit,  Als Ueberrvinder swerde ich Gefebe,
i werde Spiele geben,

Bier:
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DOritter Auftrite,
Aftyages, {NTandana,

Aftyae. Jch fehe diefe citeln Thrdnen, diefe
von abren triefenden Wangen, weldye beffer ‘Blut
farben wiede. - Weib! Eneferne nur diefen Ans
blicE: balt dief FKlehen juriik.  Glanbeft du,
Diefes Hevy, fo weich, fo verdnderlich zu fepn,
Daf e8 Seufer leidyt beswingen? Dritcfe andere
Pfeile quf die vaterlidye Bruft los, diefe vermds
gen fchon lange nichts,

Mand. Du allein fannft den Schmer; en:
Den, Den du ju enden gebeutft. Ende ihn BVa:
ter, oder gedulde mein Leid.

Aftyag. Deffen Ende verlangft m? Ce
fingt evft an.  Andere Pinge find im Ausbrus
dhe. Verfchroende deine Thrdnen an geringe Lebel
nidht, es wicd bald einen viel fdhictlichern Gjegen:
ftand haben, dein Detriibnif, wenn er den vers
Dieniten Tod ftecben wird dein, bein mehr denn
der Bater geliebter Gemahl. € gieht FeinEnde
Deines Leids, oder diefes ifts.

Tiand. Ad, fhrecfoolle Deohungent MWo,
twoher Diefer Hag? War die Sede fo unfruche
bar, fo granfam? SHatte fie Eeinen Gemahl fire
midh, als den Feind des Vaters? — Dbet A
vum gabft du miv ihn, warnm befablft du nur
ihn ju licben?

Aftyaa. Du gehordhteft ndmlich meinen
Befehlen 2 Der Haf gegen den Vater war der
DBeweis der Licbe jum Gemahl? Die wegen div
ber Vater tvdge, diefe find die Dande det Liebe?

Die
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Die die Gidtter verabfchenen, bdie gany Medien
und Perfien verroniften, diefe find die Slammen
bev Liebe?  — &ink fie in einen Afchenhaufen
bie Crde, empodren fich die Glemente, wende die
rafende Tobfudyt der Birger das Schivert gegen
fich felbft, gegen ibr eigen Gefchlecht, gegen die
(otter, gegen das BVaterland ! Sf ver Ges
mabl geraubt, o ift e nicht ju adhren ; e allein if
mebhe denn alles, —  Undanfbare, Peft des
Daterlandes, und deines Haufes! Deinen Wann
g vetten, todteff, vernichteft du veinen Vater !

Miand, b ecfenne es Vater! Ias du
mir vorwicfft, ift geringe; idh unternahm fdhrer
reve Bevbrechen, aber id) unternahin fie gang allein,
3 befenne es, i) liebte, und vielleicht [liebte
id) 3u Deftig: war diefes ein Lafter, fo ift jener
unfchuldig, den du ftedfeft; jene allein fchuldig,
die du verfchoneft.  Jene fivafe, die Dag Lafter
begieng, und fchone deines unfhuldigen Sidams;
oder entbecfe mir feine Schuld.

Aftyan, Sie ift am Tage.

MIand, TWar es nidhe feine Sorge, getreu,
und dem Konige gehorfam deine Befehle ju volle
atehen? Hat ex nicht weit vom Hofe fich, und die
Geinigen in ftiller unthdtiger Rube gehalten?

Aftyan. Das Lafter des Baters ift der Sohn.

iand. Audh ich bin Mutter diefes Sol-
nes: find bepde Aeltern fehuldig, fo ftrafe bende,
tddte bende.  Warum {chldge fie nur den Vater
deine NRadye, warum nidht audy die Mutter?
Warum machft dues nidht gleich unfer Gefchict?
Die die Schuld vercinigte, vereinige aud die
Strafe.
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Strafe. —  Darf ich es fagen? Weldhes La-
fter des Solynes verfolgeft du am Vater? TWel:
dhes Verbrechen madyte ihn jur Beute der Bez
ftien? ICas Kounten die jarten Glicder, was
die unmddytigen Hande flindigen?

Aftyag. Das Fodnuten fie, was id) nunime
mer ectrage. —  Das Gefchicf machee ihn fehuls
dig, evmufte fchon dort geflvafet werden, une
nicht ungefivafe das Gefdyic zu ecfillen.

iand. Namlich wdave Cyrus nicht, fo
tedgteft du Feine Banve.  LBave i) nicht Mues
ter, fo hatteft du feinen Cyrus, Kambpfes ift
unfdhuldig, und Corus ift es.  Jd) that alles,
da ich Ttutter ward, da i) div einen ESufel, da
idh meinem Gemabl einen Sobn gebahr, LWas
privefer diefen, was jenen dein peifelhafter, uns
entfchlofiner Hag ? Getheilt witd er unfrdftig?
Sn diefer Druft ift das Lafter gefammelt, in
Diefe evgiefe fich dein ganger Jorn ; dein grimmigs
ftes Schwert fenfe Tod in diefelbe: Dier wirfidu
gewif treffen.

Qﬁ”tyag, Entferne dich Todyter !

ianb. Du giebft mir diefen Namen twie:
der, Water! Du nenneft mich deine Tochter?
Grfenine mich, Deweis dich, als einen Water, Aie
Eonnen auflydven Feinde 3u feyn, nie hdrven wiv

“auf BVater, Todpter 3u fepn.  Bifi du graufanr,
fo bift du es als BVater, und die Todyter leidet.

Ayary, Deine IBorte find frudtlos.

Miand. Duech diefe vaterliche Knice, die
meine dbren tiberftromen, duvd) diefe vaterliche
Hande, weldhe iy bebend Fife, exbarme did) Bas

tep!
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ter! Diefe Thranen find die Thednen deiner Todhe
ter, fie find das ‘Bitten, die Seufier deiner Srs
geugten,  ABarunt wendeft du dein Antlig, gdnne
ihm den UnblicE, gdnne ihn deiner Tochter !

Aftyad. WWobin weicht meine Standhaftigs
feit? LWobin entfernet fich mein Jorn? So ver:
nichtet das Geheul die Drohungen, fo entwaffuet
ein WWeib Den Haf, und entreift mich mic felbfi ?

and, Was ift weiter ndthig. Waren
fie noch niche ecBlectlich) die Opfer des Jotng, des
Hajfes ?

Hftyar. Du fiegeft, du entrwaffneft deinen
BVater, Mandana! Du folfi ihn haben deinen
Gemabl,

Mand, O Vater!

Aftyan. Diefes eingige Unterpfand euver
Lrene veclange iy, — —

iand. Befiehl viclmehr, Siel, dein Ene
Fel Eommt, u allem ift er Dev beveitejte,

Vievter Wufeviee.
Aftyages, andana, . Cyrus,

Miand. Nabe dich Solhn! Wirf dich in die
vine ded Konigs; dein Vater ift fren.

Cyrus. So grofe Giiite gebeuts, laf mich
guvot deine gebeiligten-Fiige umfangen.

Aftyae. Teg mit diefen unbedentenden Jei:
hen der Unterwerfung.  Cevemonien machen die
Frveue nidht qus, nur Thaten erproben fie.  Jd)
bin fibecyounden, es ift havt; aber id) bin tibet:
wounden: mein Jorn legt fich, und du befdmmik
den
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den Bater, Die Ehre diefes o grofen Trinme
phes ift nicht dein, fie ift das LBerf deiner Mut:
ter, Sie alléin hat diefes unbeywinglide Herg
befieget, ibr hat man das Heil ju danfen,
Cyrus, Der Sobn mufite dagu ju geringe
fepn, damit er gany ber Mutter wdve, der Rubhm,
PNimm fie hinweg die noch ubrige Furcht, und
gecfireue auf einmal die dngftigen Jrweifel. Dief
allein bittet die Todyter, die allein der Subel,

Aftyay. Aber im Cegentheile fodert der
grofie Vater diep einjige, bief einjige der Va:
fer — Das it die eingige Bedingnif — wirfi du
fie ecfitllen?

Cyrus, Befiehl!

Aftyag. Gehorcheft du?

Cyrus, S bin bereit.

Aftysg. Jch werde den Kambofes juriicfge:
ben.  Gebt mir den Beveather, den Anftifter des
Rafters, die Peft des Reiches, und der Konige,
ABas frauneft ou?

Cyrus, Wobin fie jielen, wenn fie trefen
diefe Namen, erwege id).

Aftyats. Kenneft du den Harpagus nicht ?

and. BVater! AWBas redeft du? Diefe
Hoffnung madyteft du mir? Ju was verfilhres
Dich dein Leid ?

Cyrus. Das foll der IWerth fiir meinen
Bater fepn? Statt dem Bater foll Harpagus
in Banden fhmachten ?

Aftyag, Auch dern Veeldbnifle muf entfac
get werden,

Cyrus
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Cyrus, Die geheiligten Rechte der Liebe, die
Trene gebeviteft du miv ju brechen?

Aftyat. Patmpren follfi dumiv jue Schnue
auforingen?

Cyrus, Warum befiehlf du Meineid, was
v Undantbacfeit?

Aftyat. TWas verlangeft du, bdaf id) vees
cathen , dag ich ungerdchet lebe?

Cyrus, Heife bas Verfprechen halten ?

Aftyag. Jft diefes Gehorfam?

Cyrus, it dic ver Hap angenehmer, denn
Girge?

Aftyag. NRubet didh mehr die Sorge fiie
Harpagus, als far den Vater?

Cyrus, Bender Gefchict cubret mich. Mein
Qeben ift beyder Gefchent. Dem Kambyfes, dem
Harpagus danfe ichs, wenn du mir bepden e
su danfen geftatteft.  Laffeft du es nidht bepden
verdanfen, fo nelyne ichs wenigft Feinem. Kdmme
mein BVater um, o todtet ithn dein Lafter : durch
pag meinige foll Harpagus nicht umbommen,
Thue, was div Gefallt.  Cyrus Fann das NReid),
er fann den Vater verlieren, unvermdgend eiw

ABayfe fann erfepn, aber nidyt ein lafterhafter.

Aftyay. Und Ujinages Eann befieget, ohne
Hoffuung, des Lebens beraubet fepn.

Niand. Gelindere Enefchlifle, ich bitte
vicdh, Vater! gelindere, Sobyn ! Stiirge fie euch
nicht in Abgrunde diefe Flammende TWutlh!
Sohn! Jugrofie Liebe jum Harpagus madht
did) fivafbar; unbillig macht den Bater jugro:
fiee Hap gegen demfelben,  Hier wiithet der Hag,
dort
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vort Die Liebe,  Jdume du die Liebe, mdfige
Bater den Haf.

Afeyag. So haffe idy nicht, daf man ihn
tilgen Fonnte den Haf.

Cyrus. So licbe idh nidhe, Daf fie Eonnte
geldfchet werden, die Liebe,

L1Iand. Licbe jenen, Sobn, aber den BVas
ter Licbe mehr! Hafi ven Harpagus, mein Va:
ter, aber haffe deinen Todytermann mindey, —
Jhr fhroeiget? Audy fo gerechten Bitten fchlief
fet ibr -euer fieinernes Ohr? — LWenigft ftrafet
beybe, Ddie im innerfien Gefiifle bevefeht, die
felbften Thieve bewegt, bdie fie ribre, bie {eife
Gtimime der Natur! Nede Natur! — Siible
diefer, dag er Grofoater, jener, daf er Enfel
fen! — — Sobn, meine Thranen find was qes
ringes.  Jenen betvadyte, der im vieljahrigen
Kecfer faulet, deffen moderende Hand die Seffel
3u Div echebet, .

Cyrus, Sieh) jenen, Mutter, dem: du ben
Tod gonneft.  Wegen mir verjelret er die blutis
gen Ueberbleifel feines Sobng. —  Eeflecfer dies
fes nicht? Soll dem  gefchlachteten Sobne der
Defdyuiber meines Lebens, foll Harpagus felbft
folgen?

and, Fiedte nidys, fo graufam ift er
nidht, fein Jorn', der Grofvater will ihn nur in
feiner Gesalt haben ; id) weif es, unbefdyddigt
entldfit ec ibn.  So prifter did), das ift der
Bereis, deiner Treue,  Gleidh wird er deine Liebe
Feonen, - Komm, reid)elbas Unterpfand bdes

£

Sries
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Grieven, veiche die Hand her, umfaffe die Rechte
des Girofoaters,

Aftyae, Mich foll fie berithren, Ddieje vom
ungerechten Blute dev Bolfer tviefende, Diefe,
uiber meine Niederlag ftolze, diefe, von mir ges
taubter Beute angefiflte, aufgedlafene, durch
43 fehandliche Bundnig lafterhafte Hand ? Weg
damit, bis fie nicht Das Blur deg Harpague ge:
wafdhen: vaudpet fie nicht vou veffen Morde, o
verabfcheue ic fie.

Cyrus, Sft ev fo befanftigt? j

Miand. Weldhe Fruche, weldye Ehre bringe
Diefer Mord? :

Aftyanes. Aus dem Seflingnife Eommt tec
Lochtermann.

Cyrus. Es giebt einen andevn, einen i
jern Weg ibn ju befrepen,

2Aftyac. Wollan alfo, was vevweileft dut mich
3u durchftofen? Diefes ift ber Flrzere Weg.

Nand. So ift alfo jede Verbinblicheeit ger:
viffen, echiite, unbeywingliche! — Entflok fie
gang die Dilligheit, die Scham? — Wsas ver:
mdgen Thednen bey Felfen? Aas foll niedriges
Flehen einer vevachteten Geonid bey Ungeheuern?
Berlangt ihr Bilut, entflammt ein fo brennendet
Durft die verhdrteten ju Laftec? od) ein grds
gerer Givduel, als den ifr vorbabet, ift ndthig,
— Daf der Grofoater von dir nidyt fallt, Ens
fel! Giely hier die Mutter! Daf der Schiegers
pater den Tochtermany nidye todee, fiely hier die
Lodhter! Ein cheureves DBlut wallet in diefer
Brufi: du gabft es Bater! Jn dich fredmmeees
hin,
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bin, Sobn! beyden gehdret diefes Blut: fodert
alfo gleid) das ewrvige. Beffer wird es euern
wuthenden Duefi [fchen.

Aftyag. Iy laffe did) ben diefern; fein La-
fer ifis, er wird es vollyichen. Laf midy allein,

Niand, Cventfecnet fid).  Nochmal ge:
vitfret gu werden, halt ev fir Schanve; er fdhde
met fich, meine Thranen follen ihn bezmingen, ~—
Du, du follft dic) fhamen, der Mutter, der
Mutter fich ju widerfeben, die diefes dulvet,

Sunfeer HAuferice.
Cyrus allein,

I fehame mich, es vevet mich | — Wobin
diefer fhwanfende Schriet? Was wird meine
reine Hand, was meine Tugend vor Vew
brechen fdyigen? ~— DBerlaffe ich den Harpa:
gus, fo ifts ein Lafter. Sehe' ich ven BVater
i Ketten verfdhmachten , ifts wieder ein Lajer,
$Hredye id) Palmyven die gelobte Trene? — Es
ift ein Cafier! Cin Lafier ifts, wenn id) das Biut,
des Tobenven Aftyages verfpribe. —  Rette ich
fie die Tugend unter fo vielen Verbrechen 2 —-
O du, wer du immer.bift, Befdiber der From:
men, @ote! deffen Heiligbeit die Lafter verdam:
met, und die Tugend gebeut, warum reifeft du
mich, den nur unfchuldige Rube, nur Tugend
reizt, Ddurd) fo ungewdhnlidye %er&nbetungen,
durch. Helventhaten, und Triumphe an vie geha:
ten AUbgrinde von Lafter hin? — —  Weich
nun den Goctern, folge dem Gewalt der Ge:

€2 fchicte
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fchicte, unglicflicher BVerehrer der Tugend! Ene:
fheid, foll die Braut, oder der Sropoater, der
Greund, ober der BVater ju Grunde gehen ? —
QBer verdient wmein erfies Verbrechen? — Doch
was fage i) das erfte? Cben diefe friegerifchen
Thaten, Ddiefe dem Grofoater geraubte Beute
find es Fein BVerbrechen? So ifts, um lafterhaft
3u feyn, that ich genug,  Jch verfolge den ABeg,
ben ich ju betreten anfieng.  Man ift pwepmal
Tafterhaft, wenn man ein Laftec unvollendet [Aft,
Gehyen fie alle ju Grund, die Braut, der Grofs
vater, der Freund! Bis hieher dringt bas Lafter;
ift der BVater befrepet, dann fiege die Tugend!
— — Dic Braut dem Feinde vervathen, das
foll recht, tugendhaft und wohl gehandelt fepn?
Das foll bas Lofegeld fite ben WVater fenpn, Tre:
Tofer! — Dief will felbft dev Bater nicht. Feh
Habe genug Schlachten fitcibhn gebdmpfet, Drin:
gender ift die Noth meiner Braut; mein Ge:
mith finne nue fic fie, Ddie NRettung diefer
Sungfran foll mid) beute allein befchafftigen.
Dtach der Braut ift meine evfte Sovge, der Bater.

(e smmmm s oo, . )
Dritter Aufzug

Crfter Auferite, -
, Palmyra, Tarpilus,
a)a[m. Weldyer gihe Schmery umpdifet dein

Antlik? Ias frauneftdu ? Weldye unvors
febene, wngewobnlide Srille befchleicht diefe
fieg:
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fiegreiche Burg.  Die Kdniginu teauvet , fie
Halt fich im innerften Gemadpe, die Thitve ift ges
fhloffen, und fie (aft mich nicht vor. Die
$Haupter der Werwirrung find gebdndige; ift
nodh was 3u fltvdhten?

Tar. Der Sieg tiber den Peber war nidhe
gang entfcheidend; f{dyaumend trdgt er nod) bas
Sody.  Uftvages ift fiol, ift unbdndig: feine
Gefangenfdhaft verldngert den Krieg, fiatt daf
fie iln endet. Die Niederlage {hob die Wuth
- nue auf, fie [ofdhte fie nicht.  Der Feind ift nody
gefammelt, er fteht im Felde, jwar gefhwddet,
aber Doch noch ju fitechten vuft er uns jur Sdladye.

Palin, Das foll id)y Betvogene vom Cys
rus glauben? Das Stillfchreigen foll ich diefee
Suecht jumuthen? Was anders {dhmeriet eud)s
ein anderes Unglitcf drohet foldyen Helden, das
id) allein meines Lebens, meines Gefdhicfes un:
gewift, o lange nidht wiffen darf: ich, id) bin
die melyrefte Urfadye davon,  NRebe, id) bitte didh,
gebet e den Cyrus, oder den BVater, mich, ober
die Meinigen an? Was ift es immer, das du
fiiechteff, wavum du fdhweigeft?

Taril. Dring nidht in mid)y, Die am gan:
jen Hofe verbreitete TraurigPeit, und der jedes
Geficht begeichnende Schmery theilte fich audy mit
mig Dich fehrecfet mein Leid, und das deinige
mid).

Palm. Du affeft, du hintergeheft fmich LUn:
wiffende,  Eing allein ift ju fiirchten,

Tar. Sieh, wie heiter bie WMine des Corus ift.

£3 Stweys
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Swepter Aufervitt,
Cyrus, Palmyra. Tarilus,

Palm. 58eg mit diefer BVerftellung, Pring!
Sie ift nidyt dein die Freude, Ddie dein Antlif
aufbellt; jeige die (Geftalt, die dir das Gefchick
gebeut.

Cyrus, €3 ift das frohefte; Palmyra ift
jugegen! Das ift die Wonne, die aus mic ju
blicfen fcheinet.

Palm. Betbivgt fich Fein Schmery? Teiibe.
feine Sorgr dein Gemuith ?

Cyrus, GBill allein Palmyra, fo fiches
jede Klage, jede Tvauer. —  Ende den langen
Werfdyub unfrec Verbindung: deine Treue iff
mir, die meinige ift Dic evprobet? elche Furche
halt fie auf meine dringefien Wiufche? ev ents
inde die hodhjeitlichen Fackeln der Hymen.

Palm. Da eine newe Schlacht losbricht, da
die Rriegstrompete tdnet, und der grimmige
Soldat nach Blut dlicfiet, verlangft du untee
feperlichen Tdngen ing Lager ju iehen, und
mit teaurigen Borbedeutungen die gewiinfite
Trauung ju vollbringen.

Cyrus. WBelche glicklicheve BVorbothen braus
dhen wir? Jwepmal ward der Feind gefhlagen,
die Anfithrer desfelben find jevfivenet, bvas unges
Beure Medien ift evobert, der Grofoater fibt in
BHanven,

Palm. Und untecdeffen altevet der BVater i
ben grofivdteclichen Feffeln; auf bepden Seiten
fiel Dev Kevn dev Heeve, der Feind ift nodh im
Sdyladts
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Shladytfelde, der eudliche Ausfhlag noch. un:
ficher, Die Krone auf Deinem Haupte nod) unbe:
feftigt, nodh) alles ungewiff, Das nenneft dut
gliictliche Vorbothen , das cinen freudigen Tag?

Cyrus, Meine Krone ift nod) unbefeftige,
Patmpra? — Das allein {dhymerget did), das
it beine Rlage? Ty Unglicklicher ! ~ Jft ev
nicht Konig, fo gefdlle dic Cyrus nidyt?

Palin, Was dreheft du fie dabin, meine
Aorte?

Cyrus, Unfeliger! TBasfange idyan! Was
that idh? Durch Nachgeben fuchte ich ju- fiegen,
dued) Trewe ju gefallen; bendes war vergebens.
Hecefchen vielmehr follte ich, fonft Fonnteid) nidht
gefallen, — e werde gehen Palmpra! Was
immer vom Feinde 1brig ift, das falle idy an.
Das Sehwert foll mic Reiche erfampfen, oder
idy trete das evoberte fchon it an,  Diefer Tag
witd den Krieg entfheiden. Obne BVerjug,— —

Palm, St dief Liebe! Pring? Berdiente
i) bisher die Schmach,  daf du mich nach dee
gebrechlichen, nichtigen Chre dee Beherrfdhung
ju geigen glaubteft? ~— Tydby follte Scepter wins
fchen, i) was gedferes, was befjeves als vidh
verlangen? — On verwicfeft fie, Ddie verhafte,
die du fo befchimpfeft.  Corus, glaubfi du,
foas du dev Dich Liebenden verweifeft? War e
Genft, wae du fagteft? — Du glaubft es nidt.
— Muders Denfeft du, andeve Proben meiner
Liebe qabd ich,  Was tmmer in dic ift, das for
gar ber qehdfige Feind, Das mit div eifecende
Bolfer lichen, dief alles, dief allein {chake ich,

%4 vieh,
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vief, es ift eclaubt, licbeich,  Niche der Seepter,
nicht diefer doppelte Lorbeer, der deine jugendlis
- dhen Schlafe fhmuicfet, fondern die geleiligte
Feommigeit, die Tveue, die Beftrebung nady
dee Tuqend ,- diefe mache did) beliebt,  Durch
diefes Lob befiegeft du alle, durch diefe Kunit,
durch diefe Frommigheit, die dir die Gunft bee
Gdtrer, wd dev gangen Welt erward, feffelft du
wmich,

Cyrus. So ergicb did) alfo, ergich didhibn,
dem fich die Gidtter nidyt wwiderfehen, dem fich die
Aelt evgiebt. , ) gefalle, weil idy gliclich,
gewifienhaft, und den Gidttern beliebe biw, Loivft
du fie belchnen diefe BVevdienjie 2. Belohue-fie, da
id) tugendhaft, da meine Haude, mein Geniith
ohue Lafter ift. - Wer weiff, was der folgende
Zag, was ein ldngecer Verfdhud- friftet 2

Palm. Jweifel, Drohungen , timfdyweife!
Sprid) dentlicher, ich bite dich, wen, was fiteds
teft ou? . ,

Cyr. Heute nidhts, morgen alles.

Dalm. Audy mich?

Cyrus, Didh, Palmyra, und midy fiiedhte
idh; und meine Mucter, und bdie Gotter, uud
beinen ‘BVatee.

Dalin, Dev Bater foll fie gevftrewen diefe
Gorgen.  Forfche feinen Nath, dring in ihn;
pon mic Edmut fein BVerfdub.

Cytus, O felige Hofinung, Palmyra'! O
qemvifes Luterpfand meines Teinmphs! Y eile?
i) werde ihu bemwegen den Vater, =

Drits
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Dvricter Auferice,
yrus.  Garpagus,  Avibas,

Cyrus. Did), dich verlange id); dir Edmme
ergu, Harpagus, diefer theuve, diefer verdiente
Namen. Iy fand an dir einen Vater, und
ich, vevehre ihr, Ddem Ddeine vielfdltigen Bemils
hungen das Leben, und den Sieq erhiclten? Ges
felle den Werdienften den Namen ben, und, das
‘bu bift, lag did) BVater und Schwdber nennen,
Was unterfheivet den Vater von dem Schwd:
her? Dein wegen mir erlofdhenes, beraubtes
Haus wird durch mich aufblithen; der Gemahi
deiner Todyter wird fid) deinen Solhn berveifen.

Harp. Das Unglik dee Meinigen, der
Umftury meines Haufes vermag nichts bey mir,
Der graufame Tod meines Kindes ijt dem BVas
tev genug ecfelet: du lebeft. Diefe Fruche ift
mic angenehur,  Das Heil des Konigs ift der
Lobn meiner Bevaubung, Daf du deine Ghe:
{chenfe vermehreft, und meine Todyter bis jur £
‘niglichen Berbindung evhebeft, iibevfeiat meine
Hoffaung, und meine Wiinfhe. Das Uebrige
vetlangte i felbft, dieh allein muf id) gedulven;
und ich gedulde es aud),  Da du midhy in die
Samilie der Konige aufnimmeft, und der Schids
Der den Damen des BVaters erhalt, lerne nun
den vatelichen Rath befolgen,  Alles nach dem
SWobljtande thun, ift das einzige Giefes dev
Kinige,

g5 . 'Cyrus,
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Cyrus, Und was habe i) wider denWob:
ftand vor?

Sarp. Die du it verlangeft, die Vermdl:
fung..— Denn wer faun es aushalten, in
diefer Lage der Sadhen, an diefern Orte, bey
fiber dir {dwebendem Glefchicfe, bey zroeifelbaf:
tem Ausgange, an JdvtlichFeit denfen, und vou
fiifier Riebe trdumen? — Uber vergebe es dir
dein Anhang. Wie, wenn der vom frohen
Klange der Mufie ermunterte Feind hevein bridht,
wenn e did) unter weiblidyen Ehoren , und das
$Heer bepn {dhdumenden BVecher hbecfdllt? Lo
woerden fie hinfchwinden die gemachten Eroderun:
gen? AWeldhe Jufammenflimmung dev Klagen
wiber dich, welde Schande wiicde evfolgen?

Cyrus, Das follten fie fich unterfangen die
entwaffneten Ueberbleibfel des BVolfs, dev feines
Anfiifrers bevaubte, {chiichterne TMeder  Dtieder:
gefdilagen, von allem entbldffet jittere ev viel
mehr, vecberge er fich.

Garp, Und mehe als dev Ueberroundene
fiiechte fich ver Ueberroinder felbfE, Oder woblan,
wie viel haltft du ihn unterfchicden, den Schat:
ten bes Heutigen Teiumphes von dec Niederlage?
Du fiehft tiber die viterldndifchen Felder ausges
gofferte Dache von Blut, um bepde Lager Wdlle
von Leichen, i jeder Aufficht den fheuplichiten
Fod. Das Schwert, die Hand Friegte bisher,
nun mug die Klugheit, nun muff BVerjug fim:
pfen bepden Theilen ift dev Friede ecoorinfchlich,
Du fiegeeft im Kriege, fiege auch durd) Frieve.

| Geduive
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®edulde etne gevinge Betweilung, Jdnme die
Liebe,

Cyrus, Was foll hier BVerrveilung, Beydn:
mung, was der Friede 7 Woher diefe BVerdnde:
tung, diefe fo fchnelle Aus{ohnung, diefes BVer:
langen nadh Frieden? Kebre er puendt vein Jorn,
ver mich entflammte, und hin ing Schladytfeld
tif.  Crinnere didh Des getrunfenen Blutes, dev
halbgefpeiften Clieber veines Kindes, des grdus
lichen Mabls, des barbavifhen Gefchenbes ves
Tprannen.  Woll Haf, aufaebracht, und un:
verdhnlich veizreft du neulid) das Wolf, und vie
Siiejten deffelben. - And du willft, daf ein Jiings
ling Die Liebe magige. Lerne an div felbjt, was
unaufhaltfames Feuer vermdge, wenrres fich ver
Seele bemachrigt hat,  Der Jotn fannte Feine
Cinfhrancfung, auch die Licbe ertvdge feine,
Mein Leben hangt von einem Augenblicfe ab,
Sie verwoundet, fie martert mich die PLicbe, fie
allein behecefcyt diefe Vruft; diefer untevwarf ich
gugleic) ailes: das Sleich, und den Vater, und
pas Waterland, und die Feinde, entfage
ifym Dent Frieden, und dem Bimdnifle, es veuet
midy fie qeftattet yu haben,  Palmyren, und
Krieg, das veelange idy.

Harp. Du madeft mich ju einem Ungeheur
veg Haffes? — Dovt iber alle Himmel wohne
Gott, vor deflen AUngefichte ich fpreche. Krieg,
nidit HaB entyiindete i), - Ny faly die Leichen
der Weinigen, und ich fal) fie unbeweglich, n
der Stille nahree ich den Krieg, und opferte bem:
felben midh, und das Meine, Lift, Gewalt, Blus,

alles
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alles verfuchte ich; nidhts that der Hag, alles
die Sorge, daf du tugendhaft , vnd dann, dag
bu tithmlicy lebteft. Bepde Witnfche ecfillten
vie Gdtter: Du bift tugendhaft, du bift Ob:
fieger, unwetlest ift dein gedoppelter Rubhm, Eys
rus! Crhalt ihn unverfele, Die Urfache des
Kriegs, und die Lofung ju demfelben ift dein Ges
fangner Bater.  Werlangere ihn nidt verges
Dens den Krieg; dev Friede, wenn es mdglich
ifi, befrepe ben Vater. Der Tag, der der Wdelt
Den Frieden fchenfet, de ift dein Vermahlungs:
tag: et foll die gewiinfdhte Frucht des Fricdens
fenn, mit Diefem Bevingniffe empfang Palmpren.

Cyrus, Die BVermdhlung bahue den Weg
qum Fricven, von ibr fangen wic an. . Sie foll
Die Frudyt des Friedens feyn? Aserde fie der
WBorbothe deffelben. Diefes Biindnif gehe vors
aus; werden wiv fchon it Civam und Schwds
her. Bon diefem eingigen Namen gegicrt, durch
il gliicflich weede ich midh Dev unbdndigen Hacte
pes Grofvaters naben, id) werde ihm wiedee
WVerfohnung anbiethen, und Ddiefe fiegreichen
Hinde werden feine ftolzen Kniee umfafien. Was
rum vergdgerft du meine Hofinung? Ias gas
Ben wir {dhon alles der Frommigleit, der Chre,
dem gemeinen Veften? Sollen. wiv nidhts dee
ungliclidyen Licbe gdnnen? Unter deiner Anfirh:
rung that id) bisher, was fich gebibrte. Ges
flatte mit Ddief eingige, was i) befehle. Ge:
wolyne jenen als Konig ju gedulden, den du jum
Kinige madhteft,

HELP,
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Sarp. Veclangft du Nath, fo widerfele ich
mich; Defiehleft du, fo gedulde ichs,

Cyrus, N nefhme den Husforuch an, O
idy mid) berathfchlage ober befefyle, ob du s willft,
oDer juldffeft, ift immer gleich: Den Liebenden ift
fiegenug dieje Jufage. Das Leben, die Gliicfes
ligfeit giebft Du miv wieder, —  Sieh, Hin an
deine Druft flieqe ich, gang fenfe ich midh in deiz
nen Bufen, aus dem meine gange Gliickfeligteit
flof. AWohlan Aribas? Bereite den hochjeitlis
chen Pomp, und freudiges Gefdyren errvecte das
Heer jur Feperlichfeit. — e eile ju Palmye
ven Bater! Srlaube, daf der Gefpons der Braut
die erfte Plicht entridyre.” Lache iber das Heer,
fchlief Fricben, wie es dir gefdllt; von deinem
Winfe allein hange der Konig, von ihm das
Reich ab.

Bierter Auferite,
arpagus,  Avibas,

Arib, Wie entflamme ift diefer Jiingling !
QBie empdren ficdh) vom ceften Anfalle der Liebe
die Gemitther! Diefen Bitten, diefen Seufyern
mugte doch was gefattet werden,

warp. Den DWitten, oder  vielmehr denn
Drohungen?  Vorfiellung brachte ihn in Hars
nifd), und Verjchub beleidigte thn, Wiederrede
wat ihmunectvdglid).  Niche alles ju verderben,
muBte man etwas nachgeben, Klugheit muf ben
Sdymer; lindern,

Arib,
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2rib, Dennod) fdheinet miv diefe ungefiiimme
$Hige, diefec mit folcher Befteebung, mit fo viel
Gecdufd eryroungene Bermablungstag nicht ohyne
Giefale jut fepn.  Die Kdniginn verbirgt fich, fie
{chldat Befuche aus, Nichts glaube id), ges
fdalhy ofjne Urfache,

Zarp. e werde jur Kdniginn aehen, und
giebt es gebeime Anfchlage, fie entdecen.

urib, Sieh, fie Edmme div felbfi juvor.

Ginfrer Auferite,

{Mandana.  Garpague. Megabafite,
2Aribas.

Garp. ©o allein entflieheft du, du verbirgft
Dich, und Dein tritbes Anelif vevbrettet Traurigs
feit tber Diefen freudigen Zag.

iand. 0! vielmehr unglicElidher, freus
penlofer Tag, an dent wir fiegten?

Garp. Der Sieg fymerget dich?

YTiand. Aud) das Leben, TWas nuket das
feben Der Hoffuungslofen?

Garp, Crmuntere fie, die Hoffnung; jede
Guredh wicd dev felige Friede serjiveuen. Das jus
genbliche Feuer ift vercaufchet, und Cprus e
fidy vathen: Aftyages fovert unfre. jwente Bez
milhung, diefemn muffen tir Sanfinuth und Bils
figPeit benbringen.

Mand. Ad! Harpagus , weldhes bharee
Gefchafft abernimmit du? Was unterfingft du

dich? Fiw wen Bttt du did)? Fieden BVermite:
lev
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fev Des Friedens? — Du bift bas ‘Bevingnif,
und die BVerzdgerung des Friedens,
Barp, Iy die BVerydgerung des Fricdens ?
Mand. Unwiffend, wider Willen Halef
ou thn auf, Jch winfhee das Leid in mie felbft
3 verfchlieen, ich molinfchee es nur den Mauren
meines Gemac)s ju vecteauen, und ich befehlof
€8, jedem- 3u verhehlen. * Ych verbarg midh, aber
einte widytigeve Jurht jog die BVerborgne hervor,
Aatp, Und weldye war diefe grofe Surcht 2
Mand, Vag nidht unterdeffen, als ich
mich verbarg, als mid) unniBer Kummer in
der Stille niederdeiicft, das Flehen des Sprus
Dich bewege, und feine ungefirime Licbe alfogleich
sur Bermablung {chreite; das erweckte die Furcht,

Sarp. Sie ift gered)t, aber ju fpath diefe
Suedht. - Syrus fam: er befhrour midh : id
ecmabute ithu, id) widerfekte mid), — Die Liebe
uberwand, fie viff mich hin, und ich bewilligee
e endlidy.

and. Jd) bin veclohren ! — Wo ift
noch Hoffnung jum Frieden? — I0as gebeuthit
dumiv fie? Aas dffeft du die betrdngte Mutter?
— Gejiemte es fid), daf fie diefes echiclte, die
evfte bitte bes Jinglings? mufite fidy ein fo Elu:
ger, fo tapfever Mann fo leicht beveden laffen?
Mubte ev niche ftandhaft bleiben? Sollte man
nidht juvor, das billig war, bie mutterflichen Ge:
finnungen erforfthen? —  Bon diefem bieng
der gliidtliche Ausfihlag ab:  von div ift e ver:

nichtet.
AArp.
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Garp. Cr wird ecfolgen dev glirckliche Auss
fdhlag; bicr ift nichts ju fiechten,

Mand, Die Bemihung fiir den Frieden ift
veceitelt, bec Krieg entjiindet fich auf ein neues,
ver fhmahliche Tod des Vaters, und Des Ge-
mahls ift unvermeidlich: fo viele, fo graufame
Uebel find im Ausbruche,  TWarum fchroeige ih
noch? Y fage Dicr nidyts ungewifies. I
felbft tagte es um Bergebung ju flehen, und
mit Thranen den Vater ju beftiicmen, Der
Gufel umfieng feine Kniee, ev wav beveit
pent Haenifch abzufchnallen, deffen Befehlen ju
gehordhen.  Der Greis fehien genibret jut feyn,
ev geouldete die Crinnerung des Friedens; ends
fich falle ec den entfcheidenden Ausfprudy (bie
Sunge verfagt die Worte, wnd das Gedddhnip
fchauect gurid ) du {ollft jtecben, und Palmyra
eroe nie des Comns Gemabhlinn, — Darbariz
fiher, unmenfchlicher Ansfprudy !

Aarp. Nidyts widhtigeces fehrecfet dich ?

Tiand. WWie, was widptigeres ? was traus
vigeces als Diefen Tod foll es geben? — Dein
Tob echdlt den Cprus, und nie wicd dee lebende,
ver fiegende Eyrus den Tod feines Erretters ges
flateen,  Aber gdnne er div das Leben der Feind,
wird er, fich audh bewegen (affen, die Liebe des
Stinglings gut ju beiffen? Wird ev Didy jum
Sdywdler des Licbenden, Palinpren jur Schnue
aunehmen? - Hier ift der Anftof, hiev wird man
ihn unbeweglich finden, und eben hier widerfelt
fid) Cprus, Cyrus, den Licbe, Den Deine Wevz
willigung evhige.  Adh! weldhe Rachfuche rotrcg

fi
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fich entyiinden? weldhe Laft wird die Mibfelig:
feiten haufen ?

Harp, Wirdig des tvaurigften Gefchickes
wave ich, i) der fo vieles wagre, der fo blutige
Gdlachten file das Heil des Cprng, fiir die
Srepheit des Kambyfes fdmpfte, wenn 6t meine
Cmpfindlidhfeit den Krieq ndbete, da fich der
Sriede in dev mislichften Lage bepder Theile mabet.
Hielteft du mid) fiir einen folchen? Teber liche
ich Das Leben, noch bin idh ein gegen meine Tody:
tec fo niedrig parthepifcher Water.  Hangt der
Srieden von mir ab, fo foll es nicht lange mele
fepn, big id) fiecbe, Aelches Verdienft ift ge:
vinger al8 der Tod? Du verwirfjt das ehlide
Biindnif, du befiehleft es ju trennen? b trenne
e8: entferne fie von einander die Liebenden. Treib
fie weit ins Clend meine Todyter , und gieb mir
Werhaten den Tod! Frepwillig ertvdgt die Toc):
ter bas Clend, frepwillig fallt der Vater.

Niand. Wie verfieineret midh deine Grofi:
mutly, wie deine heldenmiithige Tugend 2 Haes
pagus! — ch werde ihm gufeben, dem Gray:
few, idh werde ihn anf dem Wege evinunteven, den
ex felbft betreten,

e 2K

Mm Biey:
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BVierter Aufug.

€ riter Yuferice
Harpagus,  Tarilus,

‘bar . Freund folge mir, und untecfiike
meine grofe Unternehmung, — € ift
befchloffen, ich werde ifn niederfiiirzen den Altar,
i) weede fie ausldfchen die Hochyeitlichen Fa-
feln, die Braut werde id) ben fefilichen Tdngen
entjiehen, und, nike mein Tod, ftecben,

Taril, So vervdthft du den ungliclichen
Liebhaber ?

Sarp, Damit id) die Treue nicht vervathe.

Tapil, Den Unfdpuldigen Franfeft du?

Aerp. Damit das gemeine Depte nidye ges
franfer vird.

Tayil. Wie? wean Cprus die Wereitelung
feiner WBiinfche, die Hintecliftung, die Vevadys
tung ecfabee?

Aarpag. €8 wicd ihn fdhmeren, Ddas ift
menfchlich,  Trauerr er ju lange, fo verdient ev
fein Leid, mein Bepleid verdient ev nidt.

Taril. Und wem vertraueft du dich? Den
Seind, den Aftpages madyft du jum Schiedridy
ter des Frievens, und jum Hervn deines Lebens?
— Wie fucheft du fie auf, die Gefahren, wie
perfchwendeft du dein Leben?

KA.
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aarp. it es heut das erftemal 2 BVon der
wititterlichen Bruft werd” ich hin indas Schladyt:
Jeld gebracht, und felbft im Schoofe des Wiars
erjogen, Giengid)darum in fo vielen Kampfen,
unter fo_ vielen Niedevlagen mit unvermandtem
Auge dem Tode entgegen, daff ich mich heure
fcheue diefes grae, belocbeerte Haupt einem ruhms
vollen Tode quszufeen? Jch nabe mich ihm dem
Cnbe, id) habe genug gethan, genug gelebet; ich
habe gelernet fterben ju Ednnen, und flerben ju
wollen: mein SBlut unterzeichne den Frieden,

Swepter Anufteict.
Aftyages. HArpaaus. Tayilus.
Avfamus,

Aftyag. Tas bewog den Rebellen vor das
Angeficht des Konigs ju fommen?

Sarp. Was ihm guvor die Fludht, und den
Krieg vieth. Das LVerlangen nach Frieden, und
das gemeine Befite,

Aftyaa. Das gemeine Befite, der Friede
eihret did), WVervdther, da du mic {handliche
Seffel anwirfft?

Sarp. Der Mord des Enkels, von demidh
dich befrente, war {handlicher. DOu bift mei:
ner Widerfeung mehr {duldig, als eirer lafter:
haften Treue, Du wollteft meine Treue durch
eine Unthat peiifen: idh) verweigerte fie, und fo
pard id) erft getreu.

Aftyay. NReiche, Volfer, Heere vervathen,
Das heifit Div tvew fepu?
& D)} BHATP,




180 Cyrus, e Trauerfpiel.

L §

Garp. €s war die Pflidyt des Bormunds,
bem Cyrus das Leben, das ich ihm rettete, wis
der Anichlage ju fhiben.  Du raubteft ihm
ven BVdter, den du gefangen haltft ; er vermifite
ven Grofoater, du wareft fein Feind: ich ver:
trat Die Batersfielle bey ihm; idh blieb meinem
Pilegfohne und den Cefdhicfen getren,  Lerde
ou roieder Grogoater, gieb dem Flehenden den
WBater juend, und idh) werde die Gefinnungen eiz
nes PVormunds ablegen, .

Aftyae. JIn der That, das 1ird der wie:
digfte Schwabher! — Treflich ! So mufit du
feine ftolzen Anfdlage verbergen, deffen gelyeime,
verrdtherifche Lift nach der hochften Stufe des
NReichs firebet. Von diefern fchwdarmet der BVor:
mund, davon der Schwiegervater, — Unbd i
foll es gedulden? Du es verlangen? Dein nies
Dertrachtiges Blut foll das Gejchlecht der Kdnige
beflecfen? Der Stamin der Helden fich mit dem
Pobel vermengen? I meine Nachfommen:
fchaft mic dic theilen? —  Pade did) ju dew
fdhmubigen SHeerden , dort ift deine AbEunft.
SWeit von bier beuge dein Haupt yur Srde vor
den ferblicdhen Gottheiten, vor den Kdnigen.

Harp. Ob das Loos der Menfchen aud) dein
Loos {en, erfabreft du; fieh um davauf, was die
Gdtrer niber did) Stecblichen erfebet. Sch nehme
dein Gefel an, id) verehre die Befehle ; mein
Blut foll bas deinige nidht beflecfen, nie meine
Todhter des Cyrus Gemablinn werden,  Abex
fiucchte auch du die Racher der Billigbeit, die
gevechten Gidtrer ! Gigh Gefebe; ich Ednnte fie

) felbft
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felbft geben, aber ich verlange fie ju empfangen,
ABelches Bedingnif bringt den Frieden?

Aftvag. Cin ywenfaches, - Eutferne fidh die
Braut, fierbe der Schrwakyer!

Aarp. Jdy erfirlie bepdes: aber halt auch
du unverlehte Tvewe.  Miein Blut (dfe die Fefjel
bes Kambyfes : es [6{che Den Haf, und die RNad)-
fucht, das Lafter, und den Krieg aus! Jd ftecbe
mit Freuden,

Aftyag. Welche Mafder, geiibter Berrd:
thee legft du mic? Cinen Eifnen, einen neuen
Hrevel ecwarte ich: dic TButh verbarg dein Hery,
und liftige Bereitwilligleic befchlof fehon dovt
. Dem Reiche den Untergang, als deine Berftellung
Den Tob des Sobnes, und die traurigen Gerichre
quthief.  TWas foll anders diefe Nadydffung fo
unermacteter Grofmuth? Was will der Tod?
HBag ift miv nod) tbrig, das deine Betriige vers
nidyten?

Sarp. fege diefe argrodhnifdhe Furdht ab.
Sich, hier bin idh unbewaffnet. Nimm ihn bhin
Dent Bitegen des Kambyfes, ober den Werth fite
denfelben.  Bepde Beftimmung gefallt miv,

 Aftyar. O Wunder eines Heldengeiftes! O
eine Des Harpagus wicdige That! ‘Betwunde:
rung muf den Aftnages hinveiffen, fo viel Liche
wird fein Gemtl blenben, er wicd vergeben, er
wird nicht tddten, feine Hand wird fich mit den
angebothenen Blute nidyt befirdeln,  Diefe Bor:
ftetlung madyt dich tapfer, diefe Lift, diefe Hoff:
nung ftolz. - Wie wenig Fenneft du den Aftnyages,
wie irveft ou?  Krieg, Gewalt, Feuer, und

M 3 Sehivert
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Gchwert eeteng id) fdhon fo viele Jalre, undife
foll ich noch Dande ungerdcher gebulden? es
nigft diefes Blut, diefe Nadhe, ift mir fouft jede
andre verfagt, wird midy nicht jaghaft beweifen.
Du follft ftecben,

Garp. Mein Tod bejtene den Kambyfes.

; Aftyats. Sum blutigen Spiele follft du dem
SHeere werden.
Harp, Giedfere Defchimpfungen qebdbhren
einen grdfern Rubhm.
Aftyaet. Langfame LButh wicd deinen ver:
moundten Letb martern,

Harp, Jd werde alfo [dnger den Kampf
ber Tugend Fampfen.

Aftyar. Schuldig an allem wirft du aller
SCetbrechen buiffen.

“Harp. Die becubigte Welt witd mich von
allem fchuldies foveden.

Aftyar. Wohlan nan, folge dem Antriebe
veines Fihnen Geiftes, Jwey Stircfe befehle ich:
tibergich deine Tochter der Madana, bdu Fomm
unbewaffnet jum Tode in mein Lager.  Arfar
mus wird meinen Willen dem Heeve verfitmden:
dich foll es todten, Dem Kambyfes die Banbde
abnehmen, das ift mein Gebotl).

Sarp. Jh weede es ecfitllen,

Aftyatt. Nun empfang hievinnen rfamus,

bie weitern Befehle.  Bis diefer jurud Lommt,
‘eile dag ubrige yu vollbringen. ]

Dri:
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Dritter Anferitt,
Aarpagus,  Tarilus,

Aarp. Ruf meine Tochter Tail!

Taril, Ah! Dein Verlangen ift fehroer!
Palmyra hile fich ficher. —  Wie werde id
fie anreden Ednnen, Jych, der das drofende Ges
titter Fenuet?

BHarp. So wie du 8 das puechborte Bater:
Bery ertragen fiehft.  Geh, {chone die Worte,
und fchdrfe die Mavter durch BVerweilung nidht
fannft du fie nidt vevvingern, {0 fannft du fie
dod) abFitryen,

BVievter Auftrict.
Sorpagus,  Avibas,  Soldaten.

Aarp. MWas madyt Palmpea?

Arib, Durd) deine Dewilligung gefichert
Bereitet fie den hodyseitlichen Gottern ihve Opfer.
Cine Schaar gleicher Jungfeauen winfdet ihe
G, und perfifche Frauen fhmicfen fie, al
Tes ift jum Fefte fectig, und Edmme Eyrus, fo wird
fie fogleich jum Altare gefiibrt. Die ganye Stadt
ift im Syubel, und das Lager ftimmt ibe bey, Dex
Biirger denft nicht mehr an die ABunden, nicht
mehe an die Cridhlagung dev Freunde; beut ecft
begehet dag SHeer den Sieg, und feyert im
Sriumphe die Vermdhlung. . Iie ruhmt o8
dicdh, den Urheber des Glickes, ben Vater des
Konigs, und des Bolfes, welches Frolocfen evs

Bebet Dich?
M 4 AP,
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Harp. Wollten die Gdtter, iy verdiente es !
Bald wird Freude fiatt haben, nodh hat fie es
nidht.  Feunve entfecnet euch,  Du habe Acht,
baf mid) Corus nidye dberfdllt: gdnne dem BVa:
ter Diefe Fleine Weile,

Junftee Auferice,
Barpatus.  Palmyra.

Barp. D! ovon fo vielen Briidern noch eine
319 tibrige Schwefier, nabe didy, einjige Shifse
deines ungliclidyen Vaters,

Dalm. Siely, bier bin ich Vater! Wasift
bein Befeh(? Warnm nenneft du. dich unglitcks
lich, dewdie Tugeno glicklich mache ?

Garp, Meine Palmora , wie gefdlle mie
diefe Gefinnung, tie evmuntert fie mich! WWas
bu bier and) immer fagft, faffeft du vollPommen,
fieft du gang ein, wie fehhr die Tugend das Giic
tbertrifft. ‘€6 ift nidyte gevinges, Heldemmuth
it ndihig, um der Tugend ju folgen. Ehen dies
fer Rubhm, durd) den du mich gliiclich ju fenn
glaubft, ecivdge, tvie thewter er mir fam. Mein
Gefchlecht ift ausgerottet, mein Tifd) waren die
jechactren Glieder meiner Kinder, und ich fchvieg.
DNody wiirde ich fehweigen, nodh meine Wunde
im innerfien vecbergen, wenn es das Vefice des
" NReichs, das Heil des mir von den Gidttern yers
trauten Coeus geftattete.  Davinn befteht die
wahre Tugend, daf man der Tugend alles opfert,
ey gebe dic bas Beyfpiel, Fannft du thm folgen ?

Palm.
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Palm. Welde Zeit, weldyes Verbrechen
befchuldigt mic) deiner unwirdig, weldyes einee
Sagheit?

Harp. Jdh lobe deinen Muth, und ich ver:
lange ibn fecner. €af das BVergangene gut feyn,
eine fchiwerere That ift nothig. Was beborfiele
ift mehr, al¢ du fiicdhten Eannfi.

Palm. Traue BVater! Aud) die Tugend ift
grofer dann die Furcht,

Harp. Uebe fie alfo aus neine Todyter, tibe
fie Diefe Tugend. Du fiehft, die hochzeitlichen
Sackeln beleudyten die Fouigliche Burg. Die
feftlidhen Chore verbreiten aller Orten Jubel.
$Bald wird jener mebr als dein Leben, mebyr als
bu {elbft geliebte Corus sugegen feypn, Diefen
meine Todyter, Ddiefen ndmlichen mufe dn it
flichen,

Palm, Diefen Cyrus, BVater! Diefen folf
id) flichen? Was fundige ex?

Harp. Niches. '

Palm. Nidts verbrad) ex? So ift es alfo
mein Werbrechen, wenn eing gefchah ? Welches
war {0 grof, daf es diefe Strafe verdiente?

Harp. Aud) du bift unfhuldia, Wiirdig
ift bein Cprus der Liebe, witrdig der WVerehrung,
bu bift des Eprus wiirdig, nod) wirdiger deines
DBaters, Der Gehorfam beweif dich die Meinige
1 eon.

Palm. Jd) beweife e Bater! Gehorfam
ifis. Jdh liebe. Das war dein Geboth, die
Zodhter vollbringt es.

M s HaLp,
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Garp, Jdy gebotly fie, deine Liebe jum Cp:
rus ift billig. Liebe ihn beftdndig den Liebenden,
9ber auch fo fliehe thn.  Das eingige Unters
pfand, Der Beweis der Liebe ift die Flucht.

Palm. Diefen Beweis fodbee er?

Aarp, TWidet feinen Willen wivft du thm fel:
ben geben.

Palm. Cr wird nicht wollen fo  geliebet
foerden.

Garp. Cr wicd es gedbulden, und er wird
licben?

Palin, Das fann er nicht.

Aarp, Jd liebe, und id) leide es.

Palm. Den Cyrus, oder micdy?

Sarp. Veyde ; aber mehr den Rubm.

Palm. Wo ift diefer Ruhm? Lo diefe fo
tyrannifch gebiethende, fo ftrenge Tugend? Jifk
e6 vulymwiedig, die verfprodyene Lreue brechen,
das geheiligte Dindnif jerreiffen? Du reiff es
felbft, fie hat fich in diefer Bruft nidyt von felbft
entylindet, fie hat fich nicht in der Stille genaly
vet die Flamme, Meine Thrdnen drangen nicyt
in didh, daf du die Liebe erlaubteft, noch erjwan:
gen es meine Bitten, BVon dir ward es anges
fahet diefes Feuer, durd) did) nahm es Ddiefes
Hery ein, bt gebietheft du den fo tief einge:
drungenen Pfeil herausjureiffen, die erwecte
Glut dffentlich ju erfticfen, def Armieligen ju
flichen? o foll ich hin fliehen? Lev ift der
Ucheber der Fiudht, wer der Anfirhrer, oder der
Gcfahree?

Harp.
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Aarp. Manvana leitet fie: Das Ghicf if
die Unfithrevinn, Gott der Ueheber, und die
Tugend dev Gefahree,

Palin, Bon div fdhweigeft du? Wirfi du
nidht dabep feyn.  WBin id) allein vertvieben ?
S {dyaudere, twenn ich davan gedenfe, werde
i) mit dir, ober ofyne didy fiehen ?

Herp. Flieh, und lebe wohl! Beflimmere
dich um das Gefchick deines BVaters nicht,

Palim. Uim das Gefchick? ABelches alfo,
welches Gefchick trifft meinen BVater? Kb rm:
felige beflagte den Gefpons! Der WVater geht s
Girunde; den mug ich nun Flagen,

Harp. Klage nid,

Palm. Cyrus befichit es.

Sarp. Cr befiehit es nidt.

Palm. Cr befichit s nicht? So iff er lo:
ftechaft.

Harp. Tugendhaft ift ev, und er wird es
bleiben,

Palm, it e tugendhaft, fo madye e ben:
ver Gefchicte gleich, fo vaube ex den Vater, die
Todhter nicht, fo veif ev midh) nicht qus den vi:
tevlichen Urvmen,

SHarp, Cr thut es nidhyt: ich allein entferne
Dich.

Dalm. Sene fiofieft dut von div, die du liehs
teft 2 Die gang dein Hery befap, die du dued) fo
viele Gefabhren vetreft? —  Geliebrer Bater!
Keine Jeit, fein Unglick, Peine Furcht dee Tos
bes, nidht die Wuth des aufgebrachten Konigs
trennte uns,  Weldher Feind, weldher fideleve

Seind
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Feind als der Konig, oder der Tobd reifit ung von
einander? .

Harp. Der nidye beffer als dein Feind ift,
der Bater, )

Palm. O betriibter Namen fiir den BVater!

Harp. Dec BVater feufjete, —  Hove auf,
ed ift genug: erywing ihm Feine Thrdnen dem
Dtanne ! — Die Koniginn Fdmmt: folge ibe.

Palin, Der Kbniginn foll i) folgen? Bon
Div veift man mich 2

Sedydter Auferict.
Mandana, Harpagus. Palmyra.

Harp. Jd halte mein BVerfprechen Koni:
ginn: nimm diefes Unterpfand, ich tbergebe
it meine Tochter,  Hinterlifte den Cyrus, vers
tritt Die Mutterftelle, und aud jene des Vaters,
Dag ubrige werd’ id) ibt vollbringen,

Palm. Weidpes tbrige ? Wo cileft du hin!
QWelchem Unglice fiberldft du mid) Troftlofe?

iand. Halteft du mich file deine Feindinn 2
Sliebeft du deine Freunde, Sungfrau,
_ Palm. Weder Freunde fenne ich, nodh
&einde:  bdas allein weif i), dief ift mein Va:
ter.  Gebt miv diefen Bater, gebt mir fie juriicf
feine Umarmungen. ‘

Nand. Die Gdtter werden ihn juriickftels
Ten, fie bringen iln wieder, unbefchddigt beFdmmi{E
bwibn,  Cine folde Frommigbeit Fann nidht
aubders als glictlich fepn.

Pal.
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Palin. Jd) werde alfo die Gefdhrtinn ves
Gluckes, der Tugend , ves Gefchictes, welches
meinem Bater auc) immer bevorfieher, {elbft
fepu,

Siebenter Auferite.

Mandana., Barpagus, Dalmyra,
Avfemus,  Tarilus,

Arf. Cyrus ift nabe Harpagus, aus einer
Sdaar auserlefener Jinglinge fchimmert er
Bervor.

Palm. b gebe ihm entgegen, ich fodere
meinen WVater jucticf,

17and, IWo fiiczeft bu hin?
Harp. Bleib und erjittere, ) wiinjdhte,
ich bath: nun fhaffe, befehle, gebiethe ich., Gie:

horche, und entferne did), oder du bift meine
Lodhter nicht mebhr,

Pal. Ady harter Befehl des Baters, fdhrect:
liche Drohungen! Reiffet fie voneinander unfere
Hevgen, fdhleppet uns fort, durchbore das Schwert
bie Druft der Tochter, und des Waters: fo will
es Die Tugend.  Jch gehordhe; vergicb BVater,
und fannft e, lebe wolhl!

Ucpter Auferiee.
Sarpagus.  Arfamus,  Tarilus,

Avf. Weldye enge Danbe zerreiffeft du? Wie
fdhene i) mid) bev Bollbringer des graufamen
Urtheils
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Urtheils ju fepn, und die laftechafte Cemordung
ju befordern ?

Sarp. Du dienft den Gdttern: dein Dienft
ift nicht fchandlich. Fibhremich alsbald, wobin
es Div Defoblen ift, wobin du willji.

2Arf. DerWeq ift gelegen: die Lager ftoffen
aneinander: wenn dunad) Gewolnleit das Heer
befichtigeft, uud die Wachen auf die Nacht aus:
ftellefi , o ift die Fludyt ju den Medern bequem,

Neunter Anuferitt.
Cyvus, Harpagus. Tarilus, Arfamus,
Soloaten. Seyerliche Chore,

Cyrus, Winfhe thm Gl dem Todyters
manu: die (Hotter find glinftig, und die Mien:
fchen frolocfen mit mir, Das Lager dev Meder
ift enhig: aller Ovten evtdnet das hodjeitliche
Feft.  Alles BVolf umgiebt den Altar, und ruft
vie Braut.  Wiv flihren fie hin,

Sarp. Die Gdtter wollen fie vevewigen diefe
Greude! Gerne wird fie Harpagus mit feinem
PBlute, mit feinem Leben erfaufen,

Cyrus, Umfange mid), —  Auch du, Ars
famug, follft Theil am Fefte haben,  Gely jum
Aftyages, fage Palmnra wire feine Schnu,

Arf. Detne Liebe, und die Treue des Hare
vagus werde i) ihm binterbringen.

Aarp, Er ift fort, Leifte miv Dittenden
pen leten Dienft, Taril! Halt den Chrus jus
e, und fihroeig!

Taril. b verlaffe dich nidye:  dein Tod,
ober deine Restung foll auch die meinige fepn.
unfeer
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Sunfter Aufiug.
Criter Aufervice,

Cyrus, Megabafus. Aribas, Soldas
ten. Bochzeitlicher Pomp, den
Cyrus serftdvet,

yrus, Pacfet eud) fort, gebet, flichet: une
tecbrechet  diefe (efange! CErbitterung,
Krieg, Gewalt, Rache, und Mord extdne!
leg. Pring!

Cyrus. PWan verrdth midh, man fpottet
“meiner, man feflet mic nad),  Unvermdgend
trage i) Dden NMamen eines Konigs ! —
DNody melr, duvdhboret die Seite, durchftechet
diefen Hals,

Avib. Sich deine Getvenen ju deinen Be:
feblen beveit! '

7eg. Wir find hier: mit unferm Leben,
und mit unfeen Waffen vertheidigen wir den
Kbniq.

Cyrus. Verjagte, Graufame! Hier fend
ihe? — Und wo ift die Palmpra? Lo ift die
euren Handen vertraute Braut? IBo ifi die Lie:
be, wo Giehorfam, wo die Treue, wo alles?
Alles verlohr idy: gebt miv allein Palmiren,

Arib. Du wirft fie haben.  Der Soldat
durchiveet alle Orte, und eine Menge durchfinche
den gangen Hof ;. an jedem Ausgange ift die Sl;gsa.—

€5
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che; und alfe Gaffen dev Stadt befeht die Reittes
vep, fie hale die Runde, und hindere jede Flucht,

Cyrus, Bielmehe Feuer und Flammen, und
Sdyeiterhaufen {dhaff ber.  Ju langfam , un:
thatig ift dein NRath. . 2indet ¢8 an das Schlog,
jevitovet diefe, diefe laftevhafte Wobhnung, Die
Glamme Offne die Schluftvinfel, fie entdecfe die
verborgne Braut, die Mutter, den Harpagus.
- Kommt, efdeint Niemand? Jf Niemand
hier? Harpagus, die Mutter find verborgen,
Ky werde bende hervovgiehen, ich roerde fie an
den Tag bringen; fliehen fie gleid), verweilen fie.
Der Urheber, der Anitiffrer des Lafters Afinas
ges ift in meiner Gewalt.  Diefes Triebrerf,
diefen Unftifter tddte ich. Diefen, diefen bring
miv Wade.

Arib, AWobin ftiiret dich gdhe Wuth, wo:
hin Rache?

Cyrus. Wo midh die Liecbe, die Frommig:
feit, die Chre, der DNamen des Gefpons, und
das Verfprechen bintreibt,

Meg. Du wivft das Fdnigliche, graue,
ehroticdige Haupt dem Schwerte davfiellen? Dy
den Ufinages tddten?

Swenter Huferite
Cyrus. Niandana. Niegabafis,
Aribas, Soldaten,
Cyrus, Gieb, flelle fie miv jurhd! Vers
jcbieb es nicht lAnger,
$Viand, Was befdhuldigeft du mich?
Cyrus,




Sunfter Yufsug. 193

Cyrus, Um Palmpren bitter der Sobyn,
Der Konig fodere fie juricf, und der Brdutiz
gam verlanget fie. Bermdgen o viele Titel nichts,
{o befrenet fie meine Rache.

Mand. Nidyt mich, den Harpagus triffe
diefe Klage. Der Water Ponnte fich feines viter:
lidhen Geralts gegen die Todyter misbraucyen ;
ihn frage darum.

Cyrus, Cv hat die BVerbindung befchloffen,
er hat miv Palmyren nidht betriglid), mit Treue
verjprach er fie miv,

{1iand. Und dennod) durch ihn ift fie ver:
borgen,

Cyrus, Auf dein Geheif, nach deinem Be:
fehl. —  9Bas niken eitle Drohungen, was
vecliere ich Worte? Aeder Harpagus bat fich
fo was ofne dich unterftanden, nod) du thuft es
ohne Harpagus ; bepde wiffen darum, Ny ber
jhuldige dich Des NRaubs nicht; nur tber die
LVerftellung, da du ihn weifit den Naub, iber
bie LVerfpottung, tiber das Stillfhweigen beflage
id) mid), Diefes werde ich nidht unempfindlich,
nid)t ungerdchet erdulden. Die NRadye ift in
meiner Madht,  Wache alfogleid) den Aftya:
g 1 e A

Miand. Aas denfeft du Verblendeter twi:
der den Unglitcflichen bevor ?

Cyrus, 3u was mid) die geraubte Braue
teijet, was die Bande des Vaters, was dut juvor
felbft, als dich das Heil deines Mannes befiim:
mecte, vou den hochyeitlichen Gdttern verlanges

N teft 2
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teft : Den Water, und die Gefpons will ich, Cile
Megabafus, erfitlle meine Hefehle!

iand. Lafterhafte, unmenfchliche That!

Cyrus. Aber da mich neulich dein Schmery
Detvafinete, da id) den Grofvater mit Kriege
tiberjog, fo nannuteft du s cin tugendhaftes Ln:
terniehmen, —  Man caubte div den Gemabhl,
und ou achteteft den WVater nicht. Da man mit
die Draut entreift, adyte auch iy die Ueltern
nicht, nidhyts vermogen fie ben miv; dd) werde
tugendhaft bleiben, oder verfagft dut fie mir, nadh
dem miitterlichen Depfoiele lafterhaft fepn.

$Viand. Konnen es die Gidtter gutheiffen,
dag der Girofoater von dem Enbel falle? -

Cyrue, Kouuen es die Gotter billigen, dafh
man die Braut, den BVater vecldft?

Miand, Ervift mein Vater, Den du todteft.

Cyrus, S ift ver deinige, aber e ift fhuldig,

iand, Aud) fchuldig ift er der Meinige.

Cyrus, Und mein {dhuldlofer Vater wird
in Feffeln fdhmachten, wenn der fhuldige lebt,

Miand, Ducd) ihn lebe id) felbfi. Sobn,
fchenfe dem Girapfen bag Leben, von dem jene
Tebt, die Dir das Leben gegeben, Iie wird in
Qubunft die vom Blute des Grofoaters triefende
Hand den Seepter der Kouige fiihren?

Cyrus. So, wie fie flegreich die Dande des
Waters zerhieh, tie fie die Draut hervorzog,
fo wicd fie den Sceepter halten.

CMiand. Ady, Corus, fo viele Unfalle, fo
wiele Thranen erhielten ich miv! — Sollte idh
gejouns
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gejrouingen fepn ju bedauren, dDag dit von den Wes
ftien gevettet wardji ?-

Cyrus. Aud) dag ich lebe, bedaure. Nimm
mit felbft Das Leben, das du miv gicbft! Nue
jene ftelle gueticf, bie ich allein verlange.

fTiand. Dem Frieden feheft du ein emwiges
Hinderniff, Sobn, dem Hafle des Aftnages Pal:
myren als Sdhnur entgegen ?

Cyrus, ) thue es: lerne er fidy beugen,

and. Ach! Du fenneft dicfes havte, un:
biegfame Hery!

Cycus, Aber gebrochen Fann es werden,

and, Ducch Feinen Kecfer, durd) Peine
Furdt.

Cyrus, Durdh den Tob.

ITiand. Gprid) fie nidht diefe ahndungs:
vollen LWorte!

Cyrus, Sdhone mich weiter, idy gedulpe
diefes Spiel nicht dnger.  Giebft dut fie jurhicf?
WBerfagft du fie?

and, b fude fie auf.

Cyr, Du hait fie nicht? — Das Schwert
foider Den Alten, Megabafus, das Schwert!

Mand, Verfdhone?!

Cyrus, Bergebens hinderft du midh.

Mand. Jdy werde fie juriictgeben, ich werde
fie herfithren,

Cyrus, J6¢, gleich.  Hiev will ick fie haben,

' 2y
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Dritter Auferite.
Aftyates, Cyrus. Aribas, Soldaten,

Aftyats. I fehe Geralt! TWas mwillf du
erjingen? IBas foll die Flud)t, was foll der
Gdyrecfen? Diefe Hike ift der Pracht hinderlidy,
Diefe Empdrung fdhandet das hodyseitliche Feft.
Sudyt man mid) ;um Shladytopfer? Siely, der
Dolch ift entbldfet, opfece Verlobte den Lermak:
fungsgottern; das Dlut des Kdnigs ift ju ew:
rem Dienyie.

Cyrus, £, meid fie diefe niedrigen Spage!l
SBeder die Waffen, nod) die Spodtterey [aFt dic
gut! Dein Heldenmuth iff, Kinder den Beftien
povguwerfen, und die trauten Braute ihren e
foonfen zu rauben! - Deine Bemiihung ift
gang fruchtlos,

Aftyan. Sie ift foudtlos? — Wider das
Berboth) des Afinages wird die Schnur jucik
berufen? — Die verwiinfehte Bermdhlung foll
i) gelaffen anfehen?

Cyrus. Du follft es, und vein Antlik folf
fich an fremder Freude wepdern.

Afiyag. Nad) der. Dedingnif, nad) dem
erfprechen 2 '

Cyrus, Nady Hintecliftung, nad) Betrtigen,

Bierter Yuftrite.
Uftyages. Cyrus., Mandana,

Palmyra.
Palm, Ad) laft mid) in meiner Cinfambeit

fterben!

Cyrus,
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Cyrys, Cndlidy bift du die Meinige, die
Meinige nehme idy gurisct.

Aftyag. he Gdeter! Du dffeft mid) Man;
dana ?

iand. Das Heil des BVaters jwingt mid)
daju.

Cyrus, Weldher Feind trennteuns? — Dy
fiehft den Cyrus , und du flicheft? :

Palm. Dem Feinde entfliche iy, den Bas
ter verlange i),  WWo, wo ift ee? — Jdh
fchdvfe meinen AusblicE, und id) fehe den BVatec
nicht.  Mein BVater ift nicht mehr 5 es if ficher,
er ift dabin! _

Cyrus, MWas Hore id) ? LWer Barbar unters
fieng fid) meinen Gendhrer ju vecleBen? That es
die Mutter? — Aftpages? — Sie blikt, fie
flammt hervor, die Das Lafter vercathende Wuth?
Schy fehe es, mein Crhalter ift erfhlagen! —
980 ift der Sefinder der Schandthat, wo der ez
Heber?

Afeyat. Hie iff er,

Cyrue, Ungehenr, in Banden rafeft du fo?

2Aftyag. Auch in Danden.

Cyrue, Und die Urfache davon? Welches
ift bie Art, wo der Ott, wer der BVollbringer?

Aftyac. Ucfamus Edmme zucick, fieh ihn,
und evitteve !

N

N3 Sunf:
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Funfter Aufrrice,

Aftyages. - Cyrus..  Nandana, - Pals
mira.  {Megabafis, Aribas,
Acfamus,

Cyrus. Nicderes, vermerfliches Gefchdpf!
Ldas willfe du, wobin eifeft du?

Avfam, Aus dem Foniglichen Lager Pom:
e ich.
.. Cyrus, Flichtling, den Banden entfamfi
u?

Arfam. Nachdem ‘mir‘.fgarpagus daffelbe
qeldfet,

Cyrus. Harpagus befrente dich? Wo bleibe
er felbft?

Arfam. §n ver Gewalt der Meder.

Palm, BVeclaffen, unbefchiise!

Avfam. Sdmell fioh er von hier, ergab
fich felbft, und eilte in meiner Gefellfchaft aus
Licbe yum Frieden tn den gewiffen Tod,

Aftyat. Auf meinen Befehl, auf meine
Berordnung.

andana. O ju barte Tugend diefes
Mannes !

Palin. Theuer erbanfte Rube dec Perfer !
Cyrus, Heldenmiithige Tugend!

Aftyas,
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Aftyag. O Tag des Triumphes und, der
Wermahlung! IWolhlan, fihre fie in den Tems
pel die Ehore, Dein ourdy fo viele Sdladhten
gefudyter Barer tdmmt frey, fedlidy, Kamby:
fes felbff Edmmt nun juriicfe.  Sterbe feine
Geifel Harpagug, etfiille er fein Gefchict, und
werde die allgemeine Gmpdeung an ihm allein
gevadet,

Cyrus, Faffen, Waffen Solvat! Das
Selohorn vuf in die Schlacht, das Heer ver:
breite fich fiber die Felder, von allen Seiten
dringt iiber die unbedachtfame Feinde fer!

Aftyag. Citel, unoveemdgend ift deine Noa:
feven!
Miand, Ady! Bleib gurict?

Cyrus. Den Bater gicbft du mix, den Ee:
ndbrer enteeiffeft du; Deyde Tetter Dev Uebertvin:
oee, oder —

Palm. Jn den Tod , in neue Gefabren
ftiwgeft on hin!

Cyrus, b Hoffe, ich verlange, “id) veije
fie. Du gebeutft mic den Tod, Mutter ! Mit:
ten unter den Schrwertern will id) ihn ausbaus
dhen dicfen verhaften Greift! Waffen her, ju dew
Waffen'!

YY7and. Rdume Ddiefe unbindige TWuth,
Palmyra, fomm ifjr juvor, cile,

N 4 Palm,
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Palm. Syrus !

Cyrus, TWas Dalteft du mich auf? Lafs
mich, Du wicft mid) mit dem Harpagus pu
viicEfelyven fehen, odev du fiehft mid ikt dag leh:
temal,

Palim.. Bem iberldfit du mich?

Cyrus. Angenehme Stimme, barte Ge
walt! — IBem nberlaffeft du den BVater? —
Den Feinden, der Gefangenfchaft ?

Palm. Bevgebens Eampfeft dut um ibn. Adh,
der BVater ift nicdyt mehr, ev ift exfchlagen!

Cyrue, Das follte der Feind gegen midh, ge:
gen ihn wagen ?

Aftyad. Jweifelft du ? Arfomus wicd dic
neitte Befehle entdecfen,

Cyrus, Vefenne Ungehenr! Dedet

Avfam. I werde e3 obne Fuvcht erzdhlen.
Wir ritten bepde hinaus, Taypilus begleitete
uns in jede Gefabr.  LWic erveichten -jugleich
unfer Heer, iy vief die Feldoberften, wies ilmen
vie Defehle des Konigs: den Kambyfes ju be:
feepen, ihn unbefchadige juciicpuftellen, und den
Sarpagus ju tddren,

Palm. Graufomer Befehl des Kduigs !
Bas gefdhaly weiter?

Aviam, Alle Gefithlde umber efhaliten
vom ausfdyweifenften Lavmen, Der Jurnf dee
Oberflen verrnehree ihn,  Donn wurde Kamby:

_ fes
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fes aus dem- tiefen Kevfer’ in Ketten heegefiihret,
Evanf, baglich war fein Ausfehen,

Mand. Mitleidenswiiedige Geftalt!
Arfam. Dem Tarilus ward er fibergeben,
Cyrus, Was alsdann?

Arfam. Sugleid) ward Harpagus jum Tode
gefithret.  Die Haufen umgaben ihn wiithend,
und riffen ihn mit {ich ins Lager fore., . Ju die:
fem Suiftande vecliep ichDas Heer, und eilte jum
Sonig, b

Cyrus, Crgief didh gany in RNache, Hory!
BDidye vou Blute firdmen wieder, in Slanmen
ftche der Crdfveis! Den WVater vadjete ich, den
Harpagus werde id) rachen !

Aftyat, Gut, vadhe ihn in mic, vaube mix
dag PReidy, das Leben! Jeb ftevbe nicht mel
ungecdchet,  Jch febe das Mufter cines tapfern
Gnfels,  So genief dag NReidy, jwepmal ein
Batermodrder! IBelche Lafter du miv immer vor:
wicfit , diefe tbertriffjt du alle.  Was fanu id)
freudigers von den Ghottern: begehren? Midyts
halt mid) nun melye; veif jum Tode freche ich
nun, und unjduldig, reil dev Cufel hevefcher,
Der {chuldiger, als idy, ift.

Cyrus, Jch werde es ausfibhren mein BVor:
Baben ; ) dulde fie ju lange diefe Befchim:
pfungen.  Megabafus !

Palm, Ady hite didh), es ift dein Grof:
vater!

N5 Cyrus,
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Cyrus, Der Henfer meines BVaters ! Was
che, geh !

Miend, Diefe Druft, diefes Hery durdhs
ftoffet, “Barbaren! Du exhdltfi die Braut, und
tovteft den Grofoaters Nt dief die Frdmmigs
geit. gegen die Mutter ?

- Sedster Auferict.

Aftyages.  Cyrus. Mandans.  Pals
myra. Teqabafie.  Arfamus,
arilus.

Palm. Ady! Taril Edmmt guricfe!

Cyrns, Mein Crrefter Harpagus, wo ift
er? SBarum fo allein ?

Taril. Cwig weidh der Schmer;,

Cyrus, Gieb mir, Freund, gieb miv den
Freund, warum ohne Harpagus ?

Taril. Weit fep jeve Fuccht: alles iff Nu:
Be, alles Freude.

Miand. WBie, Freude?

Taril. Man fannes faum glanben, Nidyts
glicflicheres fonnteft du verlangen, nidhte oz
fhen,  Sieh), Cyrus! Mitten unter den froles
fenden NReibhen der Oberften Edmme dein Bater
fren yueiict.

Cyrus, Ady! Welches Bedingnif befrente
ibn! %Bar es die Chre, heute den Harpagus
petlaffen, ihn den Medeen vecrathen, dem |dydnd:
Tichen Tode wbergeben ?

Taril, ebend, unbefdhadigt Eommt Haes
pagus felbit.

Cyrus, Freudiges Gefcyict!

Palm,
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Palm. Mein Vater ift nicht qetddeet?
Miand, Der Feind {dyonte feiner?
Aftyats. Treulofe! Weichlinge!

Tayil, Und der wievielte Theil des Trivms
phes ift wobl diefer 2 Loas imnjer des Afinages
war, iff nun dein,  Der ausgefdhnte Feind vevs
ehret nun dich als Konig. FrMwillig legt ev die
%GBaffen weq; Vevgebung flehen die Soldaten,
Bergebung die Heevsfitfyrer.

Aftyar. Cuer BVerfpredyen , Laftechafte!
Cuer Berfprechen ! leiftet die am Altave gefchtoorne
Treue!

Cyrus, LWobher diefe fo unverhoffte BVerdn:
derung, diefe TWendung der Sache?

Tayil. Mit exhabenem Gange durdhzog der
bermn Tode beftimmite Harpagus das feiudliche La-
ger , und durchichaute Jahrhunderte des Rufhms,
Der Pobel umfdyinmmerte ihn, und deffen Tob:
fucht fehnaubte Gewale. Aber der Heldenmuth
diefes Mannes berwog bdie fiihibaven Hevgen. der
Oberften. Siv fdheucten fich, ihn ju tddten diefent
Heldén: fie dachten an die NRaferenen des Afina:
aes, unbd an die fcheinbave Gewogenbeit der Edt:
tee gegen €prus,  Cyrus, cuft das Heer, Enrus,
die Vornehmiten, jugleich lag alles ju den Fiifen
Des Harpagus.

Aftyatr. Dazu frifet man miv das Leben ?
Farum veizte wicht unverfehene Wuth euven
Doldhen! Ach! Thivmete fich ein Haunfen Leic
hen 1fber miv, und hullte die Nadht die lehre
Schande ! DNun bin ich die Beute eines graufas
men Feindes, ves Schrodhers, des Enlels, der

Todys
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Tochter, der Perfer! Des Reiches beraubt, und
pon Haufe vertvieben! Jch verabichenete die Gdt:
ter, und ich bin ihnen verhagt! Was fange ich
an? Bevecet midy ihr Finfterniffe! Jb fchame
mid) meine Schande ju fehn,  Jdh) fehe — es
grauet mir vor mic felbft.
Siebenter Auferiet,

Aftyages. Cyrus. {Yiandang. AAErpas

qus. Palmyra. {Yegabafits. Ars
famus, Tarilus, 2Aribas,

Palm., Gieliebter BVater!

Cyrus, Harpagug, Hilfe, Heil cingige
Chyre des BVaterlands!

Mand, Crhalter des Foniglichen Haufes.

Garp. Aus der furdhrerlichen Hohle eines
mwiiften Kerfers, und vom HRande des Todes jog
ich den Kambyfes, und bin felbft unbefchadige
mit ihm hiev.  Freue fich Cyrus hber den Bas
ter, fresten fid) die Perfer iber Eyrus.  Das
vergebens feindliche Medien nabhm frenwillig das
fanfte Soch des Uleberminders an, bder Krieg iff
geendet, aud) hier foll der Haf fein Ende haben ;
die Tugend allein triumpbhiere, die Feindfdaft,
entfliehe.

Cyrus, Das fehe der Crdenfreis. Harpar
gus ich werde mein BVerfpredhen halten.”  Fch
rette nieinen BVater, id) gebe meiner Mutter il)
et Gemtahl, aus dem Berborgenen jog i) meine
Hraut, vom Tode den Harpagus jurnct, Ent:
flich der Haf! Kehre fie juriic die Frommigleit,
ie gliicfliche Rube, und die Liebe!

and,
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OTand. Seyd glinftig Gderer !

Cyrus. Komm, WMutter, Eomm ihm ju Hiilfe
dem Solyne!

Aftyacs, Was ift diefes?

Eytue, Ju deinen Fufen fiehft du die Un:
tevoniefigen,  Dimm hinwicder Den Sceepter, und
geftatte den Frieden, Lege die Waffen weg, Sol:
dat, entferne das Sehyroert, das id) auf dee Mue:
ter Gebeifi entbldpte.

iand. Tddte uns, wenn du uns fchuldig
glaudft,  a Kambyfes dued) uns feey ift, fo
ift Der Tod was geringes,

Cyrus. Cr ift aud) nothwendig, wenn dein
$Haf fich nicht leget,

- Palm. Crleudyte THat!

Aftyag. Trdume ich, ober dffet midh Was
chenden ein Geficht? Deine Whinfche find evflils
let, das tReidh erobert, und von der hodften Stuffe
fteigeft du herab, wicft grofec, als du bift, und
befler dann id). Wie befiegeft du im Felde, wie
an Becdienften den Givofvater ?

Miand. Jur fo mupte der BVater 1iberwuns
den werden, da die Todhter, und der Enfel die
Seinde waven.

SHarp. Alle find ju deinen WVefehlen bereit,
Priife fie durch billige Gefeke.

Aftyacy, Weit fen von hier die Wuth, tweit
der hartmdckige Haf! Nabe didy, flieh fie nidyt
die Umarmung des Cirofivaters! Vergeben wir
einander die Feindfchaft!

Miand. O Tag ver Freude!

Palm, Tag des Heils!

Aftyag.
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Aityag, Cmypfang den Seepter, den du ju-
siicfgiebit.

Cyrus, [y den Seepter ?

Miand, IBas thuft du BVater.

Aftyar. Duwillft ihn niche diefen Scepter ?
Xy gieb ibn biv, Palmyra, diefes CGefchent bring
deinem Gefpons,

Palm. Konig, vergeil dem Bater, Ddiefe
Gabe ift grofer dann jene,

Aftyatr. Depdes Geflatte i), dem Harpas
gus WVergebung, dic den Scepter.

Sarp. So bift du der Uebermwinder deinet
felbft, fo befiegeft du alles.

. Aftyagy. (Entfage der BVerbindbung, ober et
geeif den Seepter ; beydes echdlteft du, oder nichts.

Cyrus, Deine Weigheit alfo felbft, oberjter
Beberrfher, leite den Konig.

Aftyar. Der es war Harpagus, ol dein
Ftibrer fepn, Cilet dem Kambypfes entgegen, fith:
vet-fie-in Tempel die Chove! Jch verfliefe mid
in Berghdhlen; ferner werde ich, ein wiirdigee
Gefabhes der Thieve, auf den Klippen Hitfaniens
meine Tage fchliefen.

~k
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